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Od Redakciji.
.Przeglad artystyczny i literacki™ wychodzi¢ be-

dzie jak dotad na tych samych warunkach i w tym samym

formacie.
Zaraz po ukonczeniu drukujgcej sie powiesci pomiesci-

my dwie nowelle oryginalne: pierwszg pidra znanej zaszczy-
tnie powiesciopisarki pani Walerji MaTTeiie, druga ulu-
bionego pisarza p. Michata Batuckiego. Mamy rowniez
przygotowang $liczng nowelle z zycia Dantego piéra Elizy
Polko-

Szkice 1 rysunki stale do kazdego Nru, autografy
za$ przynajmniej raz na miesiagc jako nadzwyczajny doda-
tek dotgczaé bedziemy.

Upraszamy 0 wczesne odnowienie prenumeraty.

Wszyscy nowi prenumeratorowie otrzymajg bezplatnie
trzy ostatnie Nra z poczatkiem drukujacej sie powiesci.

Administracja poszukuje i nabywa pierwszy Nr. ,Prze-
gladu*- (z 5 Kwietnia), jako zupelnie wyczerpany.

Kasze dzieci.

Pozwolisz redaktorze, ze zajme pare szpalt twego ((Prze-
gladu® pogadankg o dzieciach.

Wszakze to przyszte podpory kraju, nadzieje ojcodw i matek.

Czy jednak mozna moéwi¢ o tem, co juz nie istnieje”?

Tak jest: niema juz dzieci — to fakt.

| to takze nalezy do postepu.

Oddawna juz matych dziewczynek nie bylo wcale, jeszcze
chtopcy pozostali. Teraz i oni znikaja.

Spotykamy wprawdzie wszedzie jeszcze matych bebndw,
wzrostu dwoch albo trzech stop; ale dziecko dawnych czasow,
dziecko zamorusane konfiturami, ruchliwe, hatasliwe, wykradajgce
takocie i jabtka, dziecko takie jakiemi byli ojcowie nasi, nie istnie-
je juz wecale.

Byly juz mate panie, teraz mamy matych pandw.

Nawet i cygara sg juz dla nich. Te malce palg jakie$ liscie
rozane zawiniete w papier. Kaszlg, zeby sie starszymi wydawac,

Z magazyndéw krawieckich ci mali panowie wychodzg prze-
brani za szkotéw, za szlachte francuzka czy hiszpanskg dawnego
czasu, za marynarzy. Pokrywajg ichjedwabiem i aksamitem, szpi-

KRONIKA.

Kolega Jjeleiynski i traktat o mace. ‘Olejki na-

dajace won kwiatom. jfj. Kozmian zdobywa fje-

terskurg przy pomocy p. (Hofmanowej. ‘Korespon-

dent Ajazety "Lwowskiej. Kilka stow o wykrecaniu
sie, opatrzonych przypiskami.

: kolegi Telezyﬁskiego—bo sam Czasu
T Czytuje |) — dowiedziatem sie, ze p.

% Yt#'!'%k' umiescit w nim obszerny ar-
tyku+ 0 «Zielgni , postawionem tam by¢ ma
przypuszczenie, ze «w obec postepow chemji,
w0 CC j?n°stwa ludzi poswiecajacych sie
nauce aa nauki, moze wkrotce zjawi sie
kto$ dosc szczes’liwy> ktory stworzy pierw-
szg garsc maki.# Wierzac stowom uczonego
profesora, z ktérym sie nie zgadzam jedy
nie na punkcie ograbienia z grabiny ogro-

Blaga. Sam widziatem jak kronikarz kupowat
«Czas» za 10 centow. Przypisek zecera.

kujg wstgzkami,

du botanicznego, pozwole sobie jednak zwro-
ci¢ jego uwage, ze nie do$¢ mie¢ make,
ale trzeba z niej jeszcze chleb upiec.. Otoz
zdaje mi sie, ze «nie bedzie z tej maki
chleba.®

Pessymizm ten powstat ztad, ze na wszyst-
kich polach mamy duzo maki, a chleba do-
czeka¢ sie nie mozemy.

«Rosdlina — moéwi prof. R. (wszystko to
wiem od kolegi Telezyrskiego—bo sam ‘Czasu
nie czytuje), zbudowawszy raz z maitwych
pierwiastkow make, zamienia jg potem zy-
ciowym procesem na swoje, ciata robi z niej:
btone, drewno, kore, tyko, korek, cukier,
gumy, oleje, zywice, sok mleczny, kauczuk,
olejki nadajace won kwiatom itd® Uznajac
Galicje takze jako rosline, ktéra z martwych
pierwiastkow zbudowata sobie make-auto-
nomje, a z niej powinna zrobi¢: dobrobyt,
oswiate, przemyst, handel, fgcznos¢ narodo-
wa mitos¢ i zgode stanéw — widze ze smut-
kiem, ze zrobita dotad tylko: tyko (polity-
ke austrjackg) i olejki nadajace won kwia-
tom (ministrow — rodakéw i szambelanow).

i takoporzadzonych wysytajg na wizyty.

Rowniez od kolegi Telezynskiego — bo
sam ‘Czasu nie czytuje — dowiedziatem sie
ze w telegramach jego «stato» o dymisji Igna-
tiewa i zastgpieniu go Totstojem. Ignatiew
miat tylko skore i gnaty, Toistoj za to jest
tlusty, toby kazato sie spodziewac, ze z ma-
ki moskiewskiej bedzie pociecha. O ile jed-
nak prywatne moje wiadomosci siegaja, to
zamiast bton, drewna, kory, cukru itd. ma-
ka moskiewska wyda tylko pare paczek
dynamitu, kilkaset roslin woknistych (cnu-
tus ordinarius) kilkanascie tysiecy potwarzy
(mordoclapitas catzapiana) i niezliczong ilos¢
rakéw, toczacych moskiewskie spoteczen-
stwo, ktérych gtowny gatunek zowie sie:
denuntiator ®). Zeszty minister usunagt nawet
«olejki nadajace won kwiatom,# nadestaw-
szy ich przeszto 20.000 sztuk franco do Bro-
dow. Poniewaz tychze juz potowa wyjechata
«za zaliczkg® do Ameryki, wypada sobie
zyczy¢, aby reszte «frachtem» retour, na

2) Odmiana jego: denuntiator generosus bawi w Kra-
kowie.



A tam z kapeluszem w reku i wiosami ufryzowanemi, roz-
czulajg matki swoje, a nudzg gosci.

Azeby przyuczy¢ ich wczesnie do mowy salonowej dajg dla
nich bale, gdzie majg rozwing¢ catg swojg gracje, wykwintnos¢
i galanterje. Maly pan hrabia tanczy z niedorosta ksiezniczka,
a pan baronek Kinie sie na honor, ze nie cierpi ciastek.

Na takie uroczystosci daje sie im sztywne kotnierzyki, fry-
zuje sie ich, oblewa pachnigcemi woddkami, uczy sie ich kiania¢
i' prowadzi do salonu naszpikowanych szpilkami jak lalki.

Te miode nadzieje nie $miejg ciggle sie bawi¢, godnos$¢ nie
dozwala im tego. Ale za to znajduje sie pomiedzy niemi kilku
filozoféw znudzonych S$wiatem. Spleen zagniezdzit sie juz pomie-
dzy niemi. Spotykamy piecioletnich Byrondw i trzechletnich Hei-
nych.

Niektdrzy z pomiedzy nich dajg odpowiedzi, ktore zaledwie
najdojrzalszy wiek mogtby upowazni¢. Ktorego$ wieczora taki mtody
pan siedzial pomiedzy talerzem z owocami i $liczng ksigzka z obraz-
kami, milczacy, w postawie para Anglji.

— Co ty tu robisz i dlaczego nie bawisz sie z kolegami
moéj maty przyjacielu? — zapytata go gospodyni domu.

— Cierpie na obtad duszy — odrzekt.

Smarkacz wart byt rozgi.

Inny wychodzac zywo z salonu, w ktérym sie bal dziecinny
odbywa, bierze kolege za reke i méwi don:

— Woystaw sobie Arturze, obiecata mi, ze bedzie tanczy¢
ze mng pierwszg polke, a tanczy jg z Gustawem. Oh! kobiety,
kobiety...

A postuchaj tylko

Dwoch Lowelasow,
chodza poreczy fotelow,
reke.

— Zdawato mi sie, ze starasz sie podoba¢ Ludwice, — mo-
wi jeden do drugiego — a tymczasem widze, ze bierzesz sie do
Zosi.

— Co0z chcesz — odpowiada tamten — Zosia ma c0S... €8S
takiego co mnie zachwycal Ja szaleje za nia.

I zrobit pdt obrotu na pietach nucac pod nosem.

«Szczescie tylko w niestatosci....»

Powinien byt za to p6js¢ klecze¢ do kata.

W tem obigkaniu dziecinnem tak tatwo plenigcem sie w cie-
plarniach modnego wychowania, mate dziewczynki nie dajg sie
wyprzedzi¢ matym chiopcom.

rozmow ich po skonczeniu walca.
ktorych glowy otoczone lokami niedo-
spacerujg po salonie, trzymajac sie pod

«miejsce zamieszkania oddawcy# odestano. z Warszawy. Dodawszy do tego, ze p. Woj-

Jedna z nich 'zaproszong byfa na tancujacy wieczorek, ale
nie chciata przyja¢ zaproszenia i kiedy jg przyjaciotka namawiata
do tego, rzekta:

— Daj mi pokoj, kanarek moj zdecht, ostatnie moje ztu-
dzenie znikto z nim razem.

Inna ktoérg mata jej siostrzyczka namawiata do pojscia na
wieczor, gdzie miano pokazywac latarnie czarnoksiezka, odezwata
sie z pogardliwg minka.

— Jakto? ty wierzysz jeszcze w latarnie czarnoksiezka?

Za pieC lat, jak bedzie ich mieC czternascie, powie razem
z Korynna:

— Jak to, ty wierzysz jeszcze w mito$¢?

Nie dalej jak miesigc temu przystuchatem sie ciekawej roz-
mowie nauczyciela z 14 letnim wyrostkiem.

— Wie pan, mnie sie nie podoba «Hold puski.»

— Jakto? dlaczego?

— Matejko idealizuje, prosze pana.
Stary to byt niedotega...

— Zkadze$ ty sie dowiedziat o tem?

— Shyszatlem jak o tem mowit pan Antoni. Powiedziat, ze
nowa szkota historyczna zrywa z ckliwem uwielbieniem przeszto-
ci, a Zygmunta dawno uznata za niedoleznego monarche...

Nawiasem mowigc ten pan Antoni to filozof z pierwszego
roku.

Inny przyktad dojrzatosci.

Znajomy moj zastat pewnego razu syna najmiodszego, bi-

| jacego sie na piescie z jakim$ kolega. Dwodch dzieciakéw z re-
kami zatozonemi przypatrywato sie powaznie pojedynkowi. Wal-
ka ta miata miejsce za starym parawanem.

We czterech razem ci panowie mogli liczy¢ trzydziesci lat.

— Co robicie? — zawotal ojciec na walczacych, ktorzy sie
thukli najsumienniej.

— To jest pojedynek moj ojcze! — odrzekt syn.

"— Jak to pojedynek?

— Tak jest. Ten pan jest innego odemnie zdania. To mi
drazni nerwy i wyzwatem go.

— A ja przyjgtem — odrzekt tamten.

— Bardzo dobrze, ale w nagrode waszej walecznosci nie
bedziecie jedli leguminy na obiad — rzekt na to ojciec.

Ale najstraszniejszem z tego wszystkiego, jak mi 6w ojciec
rozpowiadat, ze jeden z nich miat oko podbite, a drugi nos za-

Przeciez ten Zygmunt

naszemu pismu stacza¢ boje z Przeglagdem
Polskim. Granice tych dwdch mocarstw bi-

Inaczej z tej maki bedziemy mieli chleb,
ale ktory koscig w gardle stana¢ moze i na-
wet za pomocg wody morszynskiej usunac
sie nie da.

Jeszcze raz od kolegi Telezynskiego — bo
sam "Czasu nie czytuje — dowiedziatem sie
o tryumfach trupy krakowskiej w Pawtow-
sku pod Petersburgiem. Dopiero dzi§ wy-
chodzi na jaw, ze nasz «liigendes Capital#
dat $miertelnego kuksa w bok Moskalom.
Znidstszy sie z pp. Kalnokym, Dunajewskim,
Bismarkiem i z p. tukowiczem postanowit
obudzi¢ sympatje dla Polakbw pomiedzy
mieszkancami Petersburga. Nie ulega wat-
pliwosci, ze sama panna Stachowiczowria
przerobi ich przynajmniej kilka tuzinbw na
polskie kopyto, a co juz pani Hofmanowa
to ta szturmem zdobedzie kilka bataljondw
gwardji, nie liczac juz panny Pysznikownej,
co im pysznie w gtowach pozawraca. Pan
Zelazowski wzigt na siebie obrabianie mio-
dych matek ruskich, aby te w dzieci swoje
wpajaty mito$¢ do... polskich baletniczek

datowicz swoim komizmem stare baby roz-
broi, a Totstojowi bdlu brzucha ze $miechu
napedzi — musimy uwaza¢ pomyst ten pro-
pagandy za nadzwyczaj szczesliwy, tembar-
dziej, ze nic nie kosztuje, a dyrekcji teatru
zaoszczedza znaczng sumke pieniezng. Re-
zultatem tej «akcji# bedzie podminowanie
panrusycyzmu, a w razie wojny Rossji z Au-
strjg ta ostatnia na silne stronnictwo w Pe-
tersburgu liczy¢ bedzie mogta.

Jezeli jednak Gazeta Lwowska liczy na
znajomos$¢ stosunkéw i rzeczy koresponden
ta z Krakowa, to mogtaby otrzyma¢ medal
na konkursie naiwnosci. Korespondent 6w
odkryt rodowdd Przegladu, ktory sie naro-
dzit wedtug niego ni mniej ni wiecej jak
z Gazety Krakowskiej i zywi skrytobojcze
zamiary wzgledem «Przeglagdu polskiego.#
Pomijajac juz czy moze sie co$ wogole uro-
dzi¢ z Gazety Krakowskiej, a tembardziej
czy moze sie urodzi¢ z wiewiorki kuropa-
twa lub z dudka kara§ — podziwia¢ nale-
zy pomystowos$¢ korespondenta kazacego

bulastych lezg tak daleko od siebie, jak ko-
respondent Gazety Lwowskiej od znajomo-
Sci spraw krakowskich, a ztad walke mie-
dzy niemi o prenumeratoréw policzy¢ trze-
ba na karb (ze sie grzecznie wyraze) buj-
nej fantazji korespondenta. Oj, nie bedzie
miata chleba Gazeta Lwowska z tej maki
krakowskiej!

Watpie takze, aby mogt mie¢ ze mnie po-
cieche p- K. Bartoszewicz, kt6ry prosit mnie
o delikatng reklame dla swoich wydawnictw,
motywujac tem, ze kiedy kazdy zyd wy-
dawca ma swoich literatow reklamujacych
jego tandetne wydawnictwa, to wypadatoby,
aby panowie literaci zdobyli sie i na rekla-
me dla innych wydawcow. Uwaga catkiem
stuszna, podzielam jg, a mimo to pragnat-
bym sie od tej ustugi wykrecic.

Nastaty jednak na nieszczescie czasy '),

) Czas, drugi przypadek:
wychodzi w Krakowie pismo polityczne.

czasu. Pod tym tytutem
Kazde pismo



krwawiony, zaden jednak nie plakat «Miatlem ochote krzykngé
na nich: Placzcie ze bebny!»

Wole ja to prawdziwe dziecko, dziecko tradycjonalne, le-
niwe, takome, samolubne, ktérego gdy sie pytano dlaczego nie
ptacze, kiedy ojciec w podréz wyjechat, rzeklo.

— Teraz musze zje$¢ $niadanie, jak skoricze bede ptakat.

Wida¢, ze jeszcze nie znat .sztuki udawania.

A teraz niech mi bedzie wolno wyzna¢ prawde, ktérg mo-
ze kto za paradoks wezmie.

Jaki$ poeta, nie pamietam ktory, rzekt:

«Najpewniejszem schronieniem matczyne jest tono.®

Mnie sie zdaje, nie obrazajgc nikogo, iz to zbyt poetyczne
twierdzenie.

Przed nim i po nim wielu juz innych méwito o sercu matek,

jako o arcydziele stworzenia.

Moznaby calg kule ziemska opasa¢ wszystkiemi wierszami
spisanemi w tym przedmiocie.

A jednak niech wybacza mi poeci, ale matki, jezeli nie
wszystkie, to przynajmniej w wielkiej liczbie, sg katami wiasnych
swoich dzieci.

Prosze sie nie gorszyC i nie krzycze¢ zbyt na mnie. Trzeba
przypatrywac sie rzeczom spokojnie. Potem mozecie skaza¢ na
spalenie, jezeli chcecie autora tego niewinnego twierdzenia, ale stu-
chajcie dowoddw:

Naprzyktad nadchodzi niedziela. Rodziny myslg o spoczyn-
ku, i jezeli czas na to pozwala, jezeli niema ani deszczu, ani
wiatru, ani $niegu, co sie rzadko zdarza, niektore z nich wybie-
rajg sie na spacer. Strojg sie wiec doros$li i dzieci.

Tu sie rozpoczyna pradziwe meczenstwo.

JOzio przebiera sie za marynarza.

Sta$ stroi sie w kotnierz a la Valois.

Wygladajg przeslicznie, wspaniale, promieniejgco; matka naj-
sz.cze$liwsza w Swiecie, zachwycong jest wiasnem swojem dzie-
ckiem. Wychodza.

Joziu, strzez sie!

Stasiu, uwazajl

Nie gnie¢ kotnierzykdw !
Nie niszcz kapelusza!
Nie biegaj!

Nie skacz!

— Zawalasz sie!

Caty jeste$ zabtocony!

— Patrzajze smarkaczu, gdzie stawiasz nogi!

— Ty smarkaczu!

— Ty bebnie nieznosny!

| takie gderania trwajg trzy albo cztery godziny, bez zad-
nej przerwy.

Ta matka ubrata dzieci dla siebie samej tylko, sg one
utrzymywane dla niej, przystrojone dla niej jednej. To mato pra-
wie. A jezeli z tem wszystkiem beda mogty sie bawi¢, niech sie
bawia.

Na tem cata sztuka zalezy, zeby dzieci te wygladaty jak
lalki. Nawet Zle jest, ze w tak drazliwych okolicznosciach posia-
dajg rece i nogi. Powinnyby one by¢ wprost tylko automatami
na sprezynach.

Naturalnym wyptywem tej wielkiej mitosci jest, ze dziecko
staje sie bardzo nieszczesliwem.

Meczarnia, ktérg te nieszczeSliwe istoty wytrzymaé musza
na spacerze, powtarza sie zndéw na balu, ale z podwdjng sita.
Pod Zzadnym pozorem dziecko nie powinno sie bawi¢ dla siebie
samego, to jest nie wolno mu ani skaka¢, ani biega¢, ani figlo-
wac, pozbawione jest wolnego uzytku cztonkdw.

Powinno ono chodzi¢, kiania¢ sie, zaokragla¢ tokcie, podiug
«zwyczajow Swiatowych.»

A jezeli sie nudzi, to juz chyba jego wiasna w tem wina.
Kotnierz i mankietki sg bez zadnego zagiecia. Zdawatoby sie, ze
dopiero co wyszty z pudetka. Matka tryumiujgca jest w zachwy-
cie.

Moznaby je pochwali¢: «Co to za przesliczne marjonetki.»

Toz samo meczenstwo w wyzszym jeszcze stopniu wznawia
sie na wsi.

Moze kto$ pomysli sobie, iz zycie na wsi powinnoby wiecej
nastrecza¢ wolnosci i ze tam dzieci nie uwilaczajac zbytecznie
swojej powadze, moga sie bawi¢ cokolwiek.

A ja twierdze, ze nie.

Chybascie zapomnieli, ze ich pani matka znajdujac sie na
wsi oddaje wizyty. Dzieci wiec sg przystrojone jakby jakie
Swietosci. Powinny by¢ pieknie przystrojone, zeby ci, u ktorych
byta z wizytg mogli powiedzie¢ po ich odejsciu: «To sg wybor-
nie wychowane dzieci!®

Jezeli naprzyktad Pawetek ma ochote tarzac sie gdzie w sia-
nie, dostaje natychmiast rozkaz spacerowania matemi i odmie-
rzonemi krokami w jakiej ogrodowej alei.

w ktérych wykrecanie sie jest coraz wiecej
trudnem. Jak pan Wiodzimierz Naumowicz
zaczat sie wykreca¢ w procesie Iwowskim,
tak wpadt z deszczu 2) pod rynne i p. pro-
kurator wcale otwarcie, cho¢ nietadnie 3}
nazWat jego czynnosci. Krecit co$ magistrat
nasz z Towarzystwem Dessauskiem, az wy-
krecit dalsze panowanie tego Towarzystwa
w Krakowie, lubo jeden z radcow gwattem
domagat sie nafty, choc¢ olej bardziejby mu
S1? w tym razie przydat. Krecg co$ koto
Przeprowadzenia tramwaju po prawej stro-

ifS$ = r™ OWane- Druk dziet Krasickiego rozpoczeta
ksiggarnia p. . Bartoszewicza w Krakowie. Prenume-
rata niezmiernie tania wynosi 3 zir. za 5 tomoéw.

) Woaa deszczowa bardzo dobra jest do prania.
W o0g6 e wo a jest nadzwyczaj pozyteczna, ztad to o nig
sie starajg m o zi poeci, ktérych wiersze nadzwyczaj sa
wodniste. Wie bylo wody w pismach Skargi, Mickie-
wicza, Krasickiego, Kochanowskiego. Tego ostatniego
dziela wydaje ksiegarnia K. Bartoszewicza w Krakowie
w cenie prenumeracyjnej 2 zir. ct za tomy.

3) tadnie, a nawet przeslicznie pisat Juljusz Sto-
wacki, ktérego dzieta w taniem wydaniu mozna dosta¢
w ksiegarni K. Bartoszewicza, za 5 toméw 4 zir.

nie ulicy Florjanskiej, az wykreca wiascicie-
lom domdéw prawdziwg biede, bo wegle,
drzewo i kartofle balonami $! chyba spro-
wadza¢ bedag musieli, nie mogac z niemi za-
jezdza¢ przed kamienice. Tak dtugo krecit
sie «mecenas od czytania za darmoche,® az
go redaktor «Przegladu,» drukujgc niedy-
skretnie list 5) méj w zeszkym Nrze, wkre-
cit do kroniki i zbabrat serdecznie.

Ot6z niechcac sie wykreca¢, zapowiadam
najmilszemu wydawcy reklame na pozniej,
a konczac krotkg kronike radze szanownym
prenumeratorom krakowskim 1$¢ za moim
przyktadem: przewiez¢ sie przez Wiste 6),

<) O balonach nadzwyczaj dowcipng fraszke napisat
Jan Kochanowski. Dzieta Kochanowskiego, powtarza-
my, wydaje bardzo tanio p. K. Bartoszewicz.

5) Znakomite listy pod wzgledem mysli i humoru
pisat ks. biskup warminski Ignacy Krasicki. Dzietajego
wydaje p. K. Bartoszewicz. Szczegdty w inseratach
«Przegladu.»

6) O Wisle jest wzmianka w majacym wyj$¢ za
dni pare ePrzewodniku po Krakowie,® naktadem p.
K. Bartoszewicza.

uzy¢ Swiezego powietrza, co lepiej zrobi niz
czytanie mojej kroniki i zjes¢ sobie porcje
«mleka kwasnego prosto od krowy® jak
przeczytatem przy wejsciu do jednego za-
wislanskiego ogrodka. <%, Tj,

ECHA.

Wystawa szkicow urzadzona przez p. Jul-
jusza Miena ma cel dwojaki: utatwi¢ zbyt
drobnych prac niekwalifikujacych sie na wy-
stawe Towarzystwa S. P. i uprzystepnic¢
publiczno$ci niezagladajacej do pracowni ma-
larskich nabycie mniej lub wiecej artysty-
cznych drobnostek, My$l to bardzo do-
bra, spaczona o tyle, o ile widzimy na wy-
stawie szkice kandydatéw na artystow, kto-
rzy jeszcze z zadng skonczong pracg nie wy-
stapili. Nam sie zdaje, ze p. Mien powinien
ograniczy¢ sie tylko na skonczonych obraz-
kach, a wystepowac ze szkicami jedynie
Matejki, Siemiradzkiego, a chocby Zmurki



Jezeli J6zio ma ochote wlez¢ na drzewo, matka kaze Jo-
ziowi nie odstepowac na krok od wujaszka.

A niech nikt nie wazy sie wspomnie¢ o hustawce albo
grach jakich. To sg zabawy niezdrowe, a nadewszystko mozna
przy nich powala¢ ubior.

Dzieci zapominajg zawsze, ze stanowig czes¢ wyprawy. Co
za czarna niewdziecznosc!

Pokazuje sie je gosciom, jak szale tureckie albo klejnoty.

Przed chwilg przytaczatem ten wiersz:

«Najpewniejszem schronieniem matczyne jest tono.»

Niechnoby dziecko prébowato udac sie do tego schronienia
podczas balu i kiedy pani matka jest wystrojona.

Zobaczyliby$Smy jakby je przyjeto.

Owe najpewniejsze skronienie przeksztatcitoby sie dla niego
na carcere duro.

A smarkaczu, niezno$ny bebnie, czy ty nie widzisz, ze mo-
zesz pognie$¢ najpewniejsze schronienie! Jakaz wina wyrowna tej
niezgrabno$ci. To jest zbrodnia obrazy wstazek! Zadna kara nie
bedzie dostateczng za takie przewinienie!

Najpewniejsze schronienie wtenczas dopiero staje sie pe-
wnem, kiedy twoja pani matka jest w szlafroczku; nie zapominaj
o tem.

| jeszcze trzeba dodaé, jezeli ten szlafroczek nie jest nowo
sprawiony.

Ale skonczmy juz ten niebezpieczny artykut. llez pieknych
rgk gotowe ukamienowa¢ nierozwaznego obronce zuchwatego
twierdzenia. S.

MILJONOWA PANNA.

Historyjka, jakicTt wiele,.
PRZEZ

L. K.

ii.
(Ciag dalszy).
Pana Jadwiga przez caty ten dzien byia tak milczacg i roz-
targniong, ze zniecierpliwito to nareszcie ciotke, ktora jej rzekia
— Co to jest, moja Jadwisiu? Juz trzeci raz odpowiadasz
mi ni w pie¢ ni w dziewiec... nawet nie stuchasz, co ci mowie...'
Co to znaczy, powiedz mi?.

Ajdukiewicza, ktorzy juz cos zrobili na polu

wiadomo co jeszcze bedzie,

— To znaczy, moja droga ciociu, — odpowiedziata panna
Jadwiga fagodnie, ale stanowczo, iz zdaje mi sie, ze podobno
znalaztam juz swdj ideat...

— Co??... Ten,., ten muzykant z nieczesang brodg?... Tego
ci tylko jeszcze brakio!..

Ale panna Jadwiga nie chciata stucha¢ «reprymandy,» bo
natychmiast wyszta — a pani baronowa pozostata na miejscu
jak razona piorunem...

Koniec koncoéw panna 25-letnia i niezalezna miata przeciez
prawo rozporzadza¢ swym losem... Nikt nie mogt narzucac jej
swojej woli, zwiaszcza w sposob szorstki. Nalezato co$ dziatac,
ale dziata¢ ostroznie, zrecznie, uzy¢ strategii, gdy nie mozna zdo-
by¢ pozycji szturmem...

Pani baronowa dtugo rozmyslata nad tym przedmiotem,
uktadajgc plan dziatania... Postanowita nareszcie korzystac o ile
moznos$ci ze wszystkich owych matych zmian, jakie zaszty w cha-
rakterze «marzycielki» przez pie¢ lat pobytu w miescie. Trzeba
obudzi¢ w niej powoli drazliwos¢ mijonowej panny, sztucznie
wznieci¢ proznos¢ i pyche, ktorych zarodki w tajnikach duszy
siostrzenicy biegle oko ciotki dostrzegto...

— Jako$ to bedzie! Na wszystko sg sposoby!., zakonczyla
swe rozmysty pani baronowa z u$miechem zadowolenia.

Jakoz, gdy nazajutrz ze$zta sie z siostrzenica, baronowa, za-
miast dgsaC sie na nig, lub okazywa¢ zmartwienie, przywitata
ja z pogodnem czotem, jak gdyby nic zgota nie zaszto; postano-
wita bowiem udawaé, ze nie przyjela na serjo stéw Jadwigi, ze
uwaza je za dziecinstwo, za zart, ktory trwac¢ dlugo, ani tez
doniostosci mie¢ nie moze. Panna Jadwiga za$, ktdra oczekiwata
burzy i do walki przygotowang byta, zostata przyjemnie zdziwio-
ng sposobem zachowywania sie ciotki, 1zej zrobito sie jej na ser-
cu i chetnie zarty zaczeta odptaca¢ zartami...

Tymczasem tegoz dnia wieczorem pani baronowa urzadzita
sobie inter-wiew z hrabig Alfonsem w pewnym znajomym sobie
domu. Witajemniczyta ona «przysztego swojego siostrzenca® we
wszystkie swe plany i zyskata jego przyrzeczenie, ze bedzie sie
do nich stosowat...

Hrabia Fasio pragnagt koniecznie ozeni¢ sie. W jego rodzi-
nie wszyscy zenili sie w latach trzydziestu; stato sie to juz pe-
wnego rodzaju tradycjg tamilijng, a hr. Fasio przywykt od dzie-
cinstwa szanowa¢ wszelkie tradycje. Powzigt on zamiar ozenienie
sie z Jadwiga, poniewaz znajdowat jg do$¢ tadng, a posag jej
uznawat za «przyzwoity.® Ze panna nie miata dla niego sympatji

ale rzucony wozdanie z przedstawienia porzedzajgc je

sztuki i ztad pomysty ich (bo niczem wie-
cej szkice nie sg) interesowa¢ moga. Roz-
maici za$ Bazgralscy lub Czestochowscy niech
naprzod nauczag sie rysowac i malowac.....

Wypowiadamy otwarcie, co o tej spra-
wie myslimy, bo¢ znang jest rzeczg jak cze-
sto wielkie nawet talenta wczesnemi pochwa-
fami psujg sie i marniejg. Co chwila wy-
skakuje nowy Grottger, nowy Matejko, kto-
rzy po latach kilku lub kilkunastu okazujg
sie... malarzami pokojowymi.

Na wystawie p. Miena widzimy pyszny
szkic mistrza Jana do bitwy pod Wiedniem.
O ile mozna sadzi¢ ze szkicu, to obraz
ten bez poréwnania wyzej stanie od Grun-
waldu.

Siemiradzkiego szkic do obrazu «Wazon
czy kobieta® jest tak piekny, ze dtugo oden
oczu oderwa¢ nie mozna. Nie szkic to wia-
Sciwie a podkonczony obrazek, przepyszny
w tonie i traktowaniu ciala.

Znawcy wielkie pochwaty oddajg szkico-
wi Zmurki. Jestto pomyst, z ktorego nie-

Smiato, wprawnie, ma dla artysty rzeczy-
wistg warto$¢, ktorej moze zwyczajny Smier-
telnik nie zrozumie.

Bardzo dobrg jest paleta p. Zygmunta
Ajdukiewicza i wecale niezty obrazek jego:
Gerwazy. Zato Arab drugiego p. Ajdukiewi-
cza jest staby i konwencjonalny.

Dwie palety p. Pochwalskiego: gtéwka
kobieca i jakiS amorek z zabami sg wdzie-
czne i smacznie malowane.

Karykatury p. Kruszewskiego, zwtasza zyd
romansujacy ze starg zydowka, posiadajg
wiele humoru i oryginalnosci.

Wymieni¢ jeszcze nalezy kilka dobrych
studjow p. Hipolita Lipinskiego, gtowe ko-
biety p. Krzesza, akwarelle Fatata, kilka gto-
wek p. Eysmonta i dzielnie naszkicowany
portrecik czy studjum p. Rossowskiego.

Panu Raszewskiemu trafit sie niemity przy
padek.

Po wystawieniu Tarfuffa Molierowskiego
w Warszawie p. K. umiescit w Ktosach spra-

ogdlnemi uwagami nad Molierem i jego Swie-
toszkiem. Byt to rodzaj szkicu krytycznego
napisanego bardzo wytrawnie. Tymczasem
p, Jozefowi Ludwikowi Dagbrowskiemu wpa-
dfa w rece monograija Guizota o Menandrze
drukowana w Paryzu w r. 1855 i przegla-
dajac ja zrobit spostrzezenie, ze Guizot siu-
siat widocznie czyta¢ recenzje p. Raszew-
skiego w Ktosach i nie zaniedbat z niej sko-
rzysta¢. Oto przyktad:
P. Raszewski pisze:
Pochodzi on z prostej lin-
ji od starej opowiesci fran-
cuzkiej znanej pod nazwa
Roman de la Rose Papelar-
die. W spadku po braciszku
Timoteo Machiawela otrzy-
mat on swa niebezpieczng
moralno$¢, te gietka mowe,
ktéra pot-afi wynajdywac
uktady z niebem i t. d.
Takich przyktadéw korzystania Guizota
z recenzji p. Raszewskiego przytacza p. D.
caly szereg.
Niemita to, powtarzamy, przygoda.

Guizot zas$:

Tarfuffe desCende en li-
gne dire¢te de la Pape-
lardie du Roman de la Ro-
se. Il areeu en héritage du
Fratre Timoteo de Machia-
vel, sa dangereuse mo-
rale et son langage sou-
ple qui trouve avec le ciel
des accomcdements etc.



— dziwito go to bardzo, zdumiewato niemal, ale nie zniechecato
wcale. Glowa jego nie odznaczata sie ani zdolnoscig inicjatywy,
ani obfitoscig idei, ale skoro raz mysl jakas w niej sie rozsiadta,
trudno juz byto usung¢ jg ztamtad. Zresztg przez cate zycie obi-
jaty sie 0 uszy pana Alionsa rozumowania, ze w matzenstwie mi-
t0s¢ moze sobie istnie¢, albo nieistnie¢, gdyz niezbedng zgota nie
jest. Jedna nawet z jego ciotek, (dla ktérej miat hr. Alfons sza-
cunek szczegolny za jej dystynkcje i poboznos$¢) utrzymywata
zawsze, ze te whasnie stadta najszczesliwszemi sg w pozyciu, w Kkto-
rych obustronnie panuje «przyzwoita obojetno$¢.® Zasada ta bar-
dzo trafiata do przekonania Fasiowi i zgadzat sie z nig (zapewne
pod wplywem szacunku dla «dystyngwowanej i poboznej" cioci)
tak dalece, ze w swych pogadankach poufnych z "dystyngwo-
wang» miodzieza — dos¢ zresztq rzadkich, bo wywnetrza¢ sie
przed nikim nie lubit — dat sie stysze¢ pare razy z tem, ze go-
raco$¢ uczu¢ mozna sktada¢ chyba u nog jakiej koryfejki baletu,
wraz z podarunkami podejrzanego smaku, unika¢ za$ trzeba sta-
nowczo tych «trywijalnosci» w stosunku z osobg przyzwoita, kto-
rg ma sie zamiar nazwa¢ zona.

Tez same wiec stosujgc zasady do «sprawy» z panng Jadwi-
ga, nie przestraszyt sie wcale tem, co ciotka o niej mowita, nie
zmienit nawet ani na chwile wyrazu swej zimnej twarzy. Ufat,
ze sie z panna koniec koncow ozeni, skoro ma za sobg tak zre-
cznego sprzymierzenca jak ciotka i to mu wystarczato w zu-
petnosci. Przyrzekt, ze bedzie czynit, co mu baronowa zaleci —
i byt spokojnym.

Pierwszym wynikiem tajemnej narady baronowej z hrabig
Alfonsem byt pyszny bukiet Swiezych azalij, ktéry nazajutrz ra-
no zostat przystany pannie Jadwidze bez zadnej karty wizytowej.
Nasza «marzycielka» bardzo lubita kwiaty w ogole, a azalije w szcze-
golnosci. Bukiet umieszczony zostat na najwidoczniejszem miejscu
w tym salonie, w ktérym miata sie odby¢ préba z Panem Feli-
ksem. Pani baronowa az musiata sie odwrdci¢, aby ukry¢ nieo-
strozny usmiech, wywotany widokiem, jak czutem okiem jej sio-
sirzenica spogladata na bukiet i jak czesto zblizata sie don, aby
sie nacieszy¢ pieknoscig i wonig azalij...

Pan Feliks ze swej strony czekat godziny proby z niecier-
pliwoscia, z przysSpieszonem biciem serca. Doswiadczat juz wzru-
szen nieraz, nieraz mniemat, ze jest zakochanym, bo gorace ser-
ce artysty szukato instynktowo burz. Ale czyste wejrzenie mo-
drych oczu Jadwigi i malujgca sie w nich otwarcie sympatja,
wprawiaty biednego «muzykanta» w taki zachwyt, ktéry nie byt

My o tyle tylko czujemy zadowolenie,
ze juz przed szesciu laty, kiedy przyjaciele
proponowali p. Raszewskiego na katedre
filozofji w Krakowie, mocno powatpiewali-
Smy w «Szkicach» o jego nauce filozoficznej
i gtebokim krytycyzmie, przyznajac mu wiel-
kie zalety jako tHomaczowi. A Ze ttdmaczy¢

podobnym do poprzednich wzruszen jego serca. Zywit on dla
tej dziewicy, tak doskonale rozumiejgcej jego natchnienia arty-
styczne, — szacunek gteboki i jakie$ nowe uczucie, ktérego nie
znat przedtem. Jako artysta kochat juz, lecz jako cziowiek nie
Smiat jeszcze przyzna¢ sie do tego przed samym sobg. Wiedziat,
ze panna Jadwiga jest bardzo bogata, lecz styszat i o tem takze,
ze onanie chce by¢ wydang za maz tak, jak to czynig zazwyczaj
panny wielkiego $wiata, ze marzy o zwigzku innej natury, niz
zwykly w tym Swiecie zwigzek dwodch workow ziota. Wszystko
to silnie interesowato milodzienca. Nie mowit on jeszcze sobie:
«Chciatbym z nig sie ozeni¢,» ale juz wyznawat sam przed soba,
ze znajduje jg zachwycajgcg. Artysta, czujacy wyzsze natchnie-
nia, znat swojg warto$¢, nie straszyt go wiec 6w miljon, o kto-
rym nastuchat sie tyle. Zresztg byt on ideologiem, najnieprakty-
czniejszym w Swiecie i prawie naiwnym w swem niedoSwiadcze-
niu, zdawato mu sie tedy, ze stusznem jesti zupetnie naturalnem,
aby bogate dziedziczki miaty sobie za chlube wychodzi¢ za maz
za ludzi genjalnych, ktérzy im czynig zaszczyt, kochajac je.
Jakoz w danej chwili rézowy S$wit nadziei pana Feliksa
mogtby byt w stoneczng zablysng¢ jasno$é, gdyby serduszko
panny Jadwigi bylo dlan otwartg ksiega. Bohaterka nasza bowiem
z dziwnym zapatem oddata sie zrazu urzeczywistnieniu marzen
swoich, — wykwitajgcemu w duszy uczuciu pierwszej mitosci. Tak,
pierwszej ! Bo chociaz przed laty dziesieciu miodziutenkiej nadw-
czas, ledwie wychodzacej z obstonek dzieciecych, a juz troche
«romansowej» Jadwisi zdawato 3i¢ raz, ze sie kocha w swoim
czterdziestoletnim juz prawie i bardzo powaznym nauczycielu mu-
zyki (widocznie, ze muzyce danem byto odegra¢ w zyciu panny
Jadwigi niepospolita role) lecz uczucie to byto tego rodzaju, ze
w mglistej perspektywie lat dziecinstwem i $miesznoscig prawie
wydawac sie dzi$ musiato pannie dojrzalej, zwlaszcza, ze przed-
miot jej Owczesnych westchniern nic nawet nie wiedziat 0 przy-
chylnych dla siebie sentymentach rozmarzonego podlotka. Nie
bez stusznosci tedy owe dziecinne uczucie «nie pisato sie nawet
w rejestr" we wspomnieniach dzisiejszej panny Jadwigi. Od owe-
go za$ czasu liczna galerja mtodych ludzi, ktérych panna Jadwi-
ga na swej drodze spotykata, mijata przed jej oczami bez $Sladu,
zadnego zgofa nie wywierajac na nig wrazenia. Owszem powie-
dziecby mozna, ze wywierata wrazenie ujemne, bo sama mysl
przelotna, aby ktoregokolwiek z nich wybra¢ za towarzysza zycia,
niewypowiedzianym przejmowata jg wstretem. Juz nawet czasami
poczynata przypuszczaC nasza «marzycielka,» ze natura obdarzyta

biety. Jeden z artystow wyraza sie: nieza- skiego® wiele zapowiadaty. Pobyt w Pary-
dtugo zebra¢ pojdziemy, drugi konczy list zu oznajmit go z ciekawemi zrodiami do
stowy : jezeli za tydzien nie bedziemy w Kra- dziejow Polski XVII. w. — wynikiem tego
kowie, to jeszcze jeden list napisze.

DostalisSmy takze do reki Nowoje Wre- historyczno-literackiem w Paryzu, oraz bo-
mia (Nowy Czas) ktdére piszac o pierwszem |gate materjaty zebrane do dziejow elekcji
przedstawieniu wyraza sie: «Maty pawlow- | Michata Korybuta. Akademja Umiejetnosci

byta rozprawa odczytana w Towarzystwie

umie... nowy dowod na« Swietoszku."
O! wielkosci warszawskie!

Odwrotna stona medalu.

Ozytajac szumne opisy niestychanego po-
"Odzema trupy krakowskiej w Pawtowsku,
nabra istny przekonania> ze «uciekinierom»
naszym Newa miodem i mlekiem plynie.
Dowiadujemy s,e tymczasent z listbw pry-
watnych bardzo niewesotych rzeczy:

Bieda dokucza ogromnie. Drozyzna nie-
stychana. Najnedzniejszy pokoj z pryczag za-
miast t6zka kosztuje potowe gazy, ktora na-
wiasem mowigc nieregularnie jest wyptaca-
na. Przedsiebiorca nie przygotowat mieszkan,
tak, ze w, pierwszych dniach baletnicy przy-
jeli do siebie mezczyzn, a baletniczki ko-

ski teatr nie Oardzo byt napetniony.”

Jakim sposobem podczas wedrowki tego
artykutu z "Nowego® Czasu do starego "Cza-
su® teatr urdst, a publicznos¢ «szczelnie» na-
petnita sale? — powinnaby wyttomaczyc
Reforma, a nie powtarza¢ za panig matka
pacierza, ktéry ochrania tylko krakowskiego
przedsiebiorce teatralnego od zarzutu pusz-
czenia na «zielong trawe# tych, co na niego
przez tyle lat ciezko pracowali.

J- Ze Lwowa doszta nas bardzo smutna
wiadomo$¢ o $mierci miodego historyka
Stanistawa ALukasa. Zmarty liczyt dopiero lat
26, a juz zwracat na siebie uwage talentem
i nieposlednia erudycja. Prace jego o "Era-
zmie Ciotku# i «Kionice Bernarda Wapow-

oceniajac dziatalno$¢ zmartego przeznaczyta
dlan stypendjum z lundacii Galezowskiego,
z ktorego $mier¢ nie dozwolita mu skorzy-
sta. Pogrzeb Lukasa byt Swiadectwem mi-
fosci kolegow i starszej braci w nauce. Przed
liczng publicznoscia, postepujacg za zwiloka-
mi niesiono wience od historykow krakow-
skich, miodziezy i od profesora Liskego
Z napisem: najdrozszemu uczniowi. Nad gro-
bem przemawiat E. Czerkawski.

«Przeglad" stracit w zmartym wspotpra-
cownika, objgt on w nim bowiem stale dziat
krytyki dziet historycznych, ale niespodzie-
wana choroba wytragcita mu pioro z reki.
Ostatnim moze artykuiem, jaki napisat przed
Smiercig, byla ocena dzieta Riebera, po-
mieszczona w Nrze j naszego «Przeg!adu.»



ja sercem kamiennem, zamknietem na wieki dla roskosznych
wzruszen mitosci. Kiedy wiec panna Jadwiga uczuta, ze spojrze-
nie autora Ji*anfreta przejmuje jg stodkim niepokojem, ze kazde
stowo jego przyspiesza bicie jej serca, a kazda mys$l o nim, ka-
zda nadzieja ujrzenia go, niewypowiedziang przejmuje jej dusze
roskoszg, to sam fakt, Ze jej serce zdolnem jest jeszcze dozna-
wa¢ podobnych wrazen, tak jg uradowat, jak gdyby drzwi raju
otworzyty sie przed nig nagle, tuz za prozaiczng portyerg jej bu-
duaru. Wszystko w niej stato sie Spiewem, weselem, Swiattem, wio-
sna... Stonce zdawato sie jej jasniejszem, niebo — biekitniejszem,
ludzie — lepszymi, zastugujgcymi na pobtazanie... Nawet bruki
warszawskie wydawaty sie jej teraz mniej brudnemi, nawet hr.
Alfons, ktory przy kazdej sposobnosci zwracat ku niej swe oko
zbrojne monoklem, mniej banalnym i Smiesznym, i bodaj, czy
nie godnym pewnego wspolczucia, bo przeciez nie bez powodu
tak stale i uporczywie wpatruje sie w nig zawsze? Biedny Fasio!..

Stowem panna Jadwiga owego pamietnego wieczora, kiedy
pod wrazeniem uscisnien dloni pana Feliksa, oswiadczyta wrecz
ciotce, ze «swoj ideat podobno juz znalazta®, byta tak szczesliwa,
jak w zyciu swojem nie byta nigdy!..

Ale stan szczeScia bezwzglednego nie trwa nigdy diugo:
gasnie jak iskra, bo tez i jest iskrg, odkradziong u innych Swiatow.
Krotkotrwatos¢ takich chwil jest takze jednem z praw natury,
ktéra niezwykta rozpieszcza¢ ludzi zbyt fagodnemi prawami. Stan
szczescia panny Jadwigi trwat jeden wieczér i jedng noc, ktéra po
tym wieczorze nastgpita i przepedzong byta bezsennie.

Bezsenne noce, chociazby nawet szczesliwe, zwykty sprawiac
b6l glowy; panna Jadwiga tedy wstata z bolem gltowy i z pe-
wnym niesmakiem moralnym, ktory fizycznemu bolowi najczesciej
towarzyszy. Nastepnie — zartobliwy humor ciotki, ktory w po.
czatku dos$¢ naszej bohaterce dogadzat, jako dowod, ze spodzie-
wana burza rozwiata sie i minela, zaczat wkrotce razi¢ jg, wyda-
wac sie szyderstwem, niemitym dysonansem, psujacym harmonje
jej wczorajszego szczescia, ktorego kazdg chwile, profanowat i pa-
rodyowat swym zgrzytem. Bronita sie wprawdzie tym przykrym
wrazeniom jak mogta, okrywajac w duchu pogardg «rozsgdeks»
Swiata, ktorego reprezentantkg byta w tej chwili ciotka, a ktory
zwykt mierzy¢ najwznioslejsze uczucia duszy miarg Kieszeni, mnie
lub wiecej mieszczacej w sobie pieniedzy, lecz to wszysko nie
zdotato juz natchna¢ jej serca btogim stanem wczorajszym, owszem
byto oznaka, ze w tym stanie nastgpit juz pewien rodzaj reakcji

Jakoz pan Feliks, ktéry wkrotce nadszedt, a ktéry w dro-
dze zdobyt sie na postanowienie miarkowania objawéw uczucia
rozsadkiem, wydat sie teraz pannie Jadwidze chtodniejszym ja-
kim$ i sztywniejszym, niz tego wymagata przyzwoito$¢. Na do-
bitke muzyk odezwat sie zbyt wyraznie w panu Feliksie i wziat
na chwile gore nad czlowiekiem. Panna Jadwiga Spiewata dzi$
mniej pewnym gtosem niz zazwyczaj, kazal wiec jej powtarza¢
pasaze raz po raz, tak sumiennie i pedantycznie, jak gdyby to
byta zwykia lekcja $piewu i nic wiecej. Niezupetnie zadowolona
uczennica stata Spiewajac, bardzo blizko swojego nauczyciela
i spostrzegta (o fatalnosci!) kilka siwych wiosow na jego gtowie, co
nawet doprowadzito jg w loicznym nastepstwie mysli do przypu-
szczen czy czasem za lat kilka nie stanie sie p. Feliks tysym?
a trzeba wiedzie¢, ze nasza bohaterka miata jaki$ wstret niezwy-
ciezony do tysin....

Wszystko tedy, jak widzimy, skiadato sie iatalnie. Nieu-
stanna obecno$¢ cioci w salonie krepowata i nauczyciela i uczen-
nice nieznosnie. Pani baronowa zaopatrzyta sie na wszelki wy-
padek w pewien rodzaj lekkiego kaszelku, ktory ciagle im przy-
pominat jej przytomnos$¢ nieodlgczng. Nasz artysta przytem, cho-
ciaz sam przed sobg nie przyznawat sie do tego, czut sie jako$
dziwnie rozdraznionym imponujaca zbytkownos$cig urzadzenia tej

ogromnej sali, w ktorej probe odbywat: zdawato mu sie, ze tu
kazdy sprzet, kazda fraszka wcigz mu szeptaty szyderczo: «ona
ma miljon, a ty$ ubogi, biedaku!..® Pomimo wiec szczerej pogar-
dy dla pospolitej wyzszosci, jaka daje bogactwo, pan Feliks ja-
kos$ chtodniej patrzyt tu na «czarodziejke Alp,® niz kiedy jg wi-
dziat w gronie choérzystek w skromniejszym nieréwnie saloniku
pani Amelji. W tej chwili nie zywit juz tak mocnego jak wczo-
raj przekonania, ze jenjusz ma prawo z wysoka patrze¢ na ban-
knoty.

Po niejakim czasie jednakze, pomimo kaszelku pani baro-
nowej, pan Feliks zapomniat o kosztownych zioceniach i palisan-
drowych meblach sali, panna Jadwiga zapomniata o Kilku siwych
whosach i ewentualnej in futuro tysinie pana Feliksa — i oboje
stali sie na chwile czem byli wczoraj: dwojgiem miodych ludzi,
czujacych niezwyciezony ku sobie pocigg, kochajacych muzyke,
a w niej iprzez nig lubujgcych sie w sobie nawzajem. Nastgpita
chwila, w Ktérej panna Jadwiga tyle uczucia, a nawet namietnosci
wiozyta w to, co Spiewata, ze dotychczasowy, lekki kaszelek cioci
zmienit sie nagle w straszliwy paroksyzm kaszlu, duszgcego jak
koklusz. Nie przeszkodzito to jednak p. Feliksowi, bez przerwa-
nia wprawdzie akompanjamentu, ale niemniej wybitnie i jasno
wyrazi¢ pieknej Spiewaczce zachwyt swoj i uwielbienie szeregiem
takich spojrzen, pod wplywem ktérych twarz jej krasniata jak
wisnia, serce bito przysSpieszonem tetnem a oczy pataty catem
niebem roskoszy!..

Skonczyt sie nareszcie $piew. Pan Feliks spojrzat na zega-
rek (badawcze oko cioci spostrzegto, ze byt srebrny i «tandetny»)
i wykrzykngt mimowoinie:

— Ach!.. Spoznie sie na lekcje!..

Méwigc to wzigt za kapelusz, obejrzat sie z widocznym za-
lem po tej sali wspaniatej, ktorej jedyng dlan ozdobg byta pan-
na Jadwiga — i spostrzegiszy bukiet, stojacy na gerydonie, zbli-
zyt sie don machinalnie.

Serduszko panny Jadwigi podwoito tempo bicia...

— Lubi pan kwiaty ? zapytata... —ktdre pan lubi najbardziej?..

— Wszystkie bez wyjatku, od egzotycznych az do poto-
wych. Nigdy tez nie uczuwam w tak dotkliwy sposéb mojego
ubdstwa, jak w chwili, gdy przechodze przed wystawg kwiatow, zbyt
drogich, abym je mogt naby€... Ten bukiet jest wspaniaty i za-
zdroszcze temu, kto go mogt pani ofiarowac.

Panna Jadwiga na te stowa zarumienita sie raptem i zbla-
dfa. Pani baronowa zaczeta kaszlac.

Artysta powiedziat to bez zadnego zamiaru, byle co$ po-
wiedzie€ i nie opusci¢ salonu w milczeniu. Nie moégt wiec zrozu-
mie¢ tym razem ani kaszlu cioci, ani nagtej zmiany w twarzy
panny. Zastanowiwszy sie za$, wytlumaczyl to sobie w sposéb
niezbyt dla siebie korzystny.

— Zapewne ich uderzyto nieprzyjemnie zbyt otwarte wy-
znanie mojego ubdstwa — pomyslat.

Po wyjsciu jego — w salonie zapanowata chwila milczenia.
Pani baronowa, ktéra gwattowny kaszel natychmiast opuscit, pa-
trzyta pilnie w okno, jakgdyby co$ bardzo ciekawego spostrze-
gta w ulicy... A potem, zwzracajgc sie do siotrzenicy rzekia:

— Biedny twoj «ideat» odbywa swe kursa po lekcjach pie-
chotg. Teraz pobiegt wyciggnietym kiusem, jakby go kto pedzit...
Pewnie biedakowi dobrze kto$ gtowe zmyje za to, ze sie¢ spoznit
na optacong lekcje.

Panna Jadwiga, ktéra w tej chwili btadzita rézowemi pa-
luszkami po klawiaturze fortepianu, spojrzata ostro na ciotke i zer-
wala sie, aby salon opusci¢... We drzwiach spotkata panne stu-
zacy, ktorej rzekia:

— Woyrzu¢ ten bukiet, Julko!.. Zwiedly jest i brzydki: wy-
rzué¢ zaraz!..



| wyszta z chmurg na czole.
Ale nazajutrz rano znow sie zjawit taki sam bukiet azalij...
Rozgniewato to panne Jadwige na prawde.

Co za zuchwalstwo! — modwita oburzona. Jaki$ bezczel-
nik, ktorego zna¢ nie chce, Smie przeSladowa¢ mie swojemi bu-
kietami !.. Co mu sie marzy, ciekawam ?.. A ciocia, ktora tak

doskonale wie, co przystoi, a co nie przystoi, pozwala stuzbie
przyjmowa¢ te szkaradne bukiety!.. Wszak to mie kompromi-
tuje !..

: Pani baronowa wytrzymata cierpliwie burze. Nie powiedziata
nawet, cho¢ wielkg czuta ku temu pokuse, ze te skrupuly i to
oburzenie godnosci w kazdym razie sg cokolwiek za spoznione:
czemu nie bylo ich wczoraj?.. Tak dalece powsciagliwg byta cio-
cia, ze przyrzekta nie przyjmowac¢ wiecej bukietéw i zrobita tyl-
ko pobiezng uwage, ze bukiet jest przepyszny i pewno bardzo
drogi, co wywotato w pannie Jadwidze mysl gorzka, ze biedny
artysta, biegajacy «wyciggnietym kiusem» na lekcje, me moze
sie zdoby¢ na podobnie zbytkowy podarunek...

Ciocia uczuta w sobie ochote do mdéwienia... Mowita tedy
duzo, ale przez dlugi czas sama, bo panna Jadwiga prawie jej
nie stuchata... Az dopiero, kiedy baronowa wpadta na temat do-
mystéw: ktoby tez moégt by¢ tym winowajcg, ktory przysyta tak
«drogie» bukiety, rozmowa ozywita sie nieco.

— AL, juz mam, juz mam!.. Domyslam sie — i powiem ci
teraz na pewno! Oto onegdaj na wieczorze, kiedym gawedzita
z hrabig Alfonsem (ii est excellent radoteur, je t'assurel.), zapy-
tywat mie raz, jakie ty lubisz kwiaty? To on, niezawodnie!..
Biedny ! Jakze sie zmartwi, ze odrzucasz jego ofiare!..

— A jednak — ja prosze cioci stanowczo, aby kwiatow
nie przyjmowano..", tembardziej teraz, kiedy juz wiem od kogo
pochodzg...

— Zapewne,, zapewne... Jak chcesz, moje dziecie... Zresztg
gotowam nawet uznac, ze masz stusznos¢: podarunkéw nie przyjmuje
sie przed czasem... Ale przyznaj sama, ze jego zachowanie jest
bardzo szlachetne... Co za delikatno$é! Quelle finesie!l.. | co za
meztwo!.. Powierzchownos$¢ spokojna, a w duszy cierpi... bo prze-
ciez __ smutna to rzecz kocha¢ bez nadziei!.

(C. d. n)
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LOBDA BYBONA
(Strofa 26—86).
przetozyt Edward Porebowicz.
Ciag dalszy.

57. Lecz czas juz wréci¢ do dalszej narracji;
Zamkne jg w tem, co nastepuje: Dudu
Z mitg grzecznoscia lecz bez ostentacji,
Moéwiagc niewiele (co licze bo cudu),
W owym kobiecym labiryncie stacyi
Nie opuscita zadnej; wiele trudu
Kosztowato mie poréwnanie o tem:
,,Kobieta niema jest... milczagcym grzmotem."

58. Potem skreslita przed nig—mowie “przed nig*

Bo ptec jej byta jak ukryta czarem

Na zewnatrz, stowa te wiec nie sg brednig
Cywilizacyi szkic na Wschodzie starym

Wraz z praw czystoscig jego niepos$lednia,

Na mocy ktérych jesli wzrasta harem,

To Swieciej gore jak Westalek ogion

Duch obowiazku haremowych bogin.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Pocatowata jg nakoniec w usta;

Catusek Dudu byt znany, ba! stynny;
Zdotatby kazde zadowoli¢ gusta

Bo tak roskoszny byt a tak niewinny...

Sréd kobiet catus — c6z?... igraszka pusta!
Zawsze im nowy, stodki, cho¢ nie inny...
,.Catus* ma zwiagzek z ,,ciatem”... Dosy¢! nie chce
Szuka¢ pierwiastkow, bo to zmysty techce *).

Jeta rozpina¢ z naiwng prostotg

Suknie predziuchno; Dudu byta kwiatkiem
Natury i nie stroita sie w zioto,

A jesli w lustro spojrzata ukradkiem

To jak 6w tabedz, co igra z ochotg

Po fali.... az cieli swoj ujrzy na gtadkiem
Tle, zadrzy... i zndéw piersig wode porze
Dziwiac sie temu nurkowi w jeziorze.

Zdejmujac jedne sukienke za druga
Ktadta na strone — a potem z kolei
Biegta do pieknej Joasi z ustuga;

Joasia skromna z poczatku nie chce jej
Pozwoli¢ — jednak upor trwat niedtugo,
Cho¢ Dudu na grzecznosci wyszta zle — i
Paluszek sobie skaleczyta szpilka

Co na skaranie mezczyzn wida¢ tylko

Stworzone, bo z kobiety robig jeza

A Smiatek cofnie predko rece sktute; —
Nic to! straszniejszy pamie¢ mi odswieza
Fakt! Miatem ja raz szpilkami poprute
Rece, gdym w braku stuzebnej, z rycerza
Grzecznoscia, stroit dame na redute...

Coz! szpilki w nig wbijatem jak w motyla
A one wylatywaty co chwila! —

Ghupstwo i to! mys$l o tem jest naganng!

Ja bardziej kocham madro$¢ jak mnie ona,
Byc¢ filozofem jest mg nieustanng

Checig — rowny mi tachman i korona... B
Wiedzy nie ztapiesz, bo chce zosta¢ panng;... 2)
Czem bytes$, jeste$; czem bedziesz, gdy skona
Swiat? a dzisiaj czy zyjemy, czyli nie?...
Wszystko to lezy w marnych stéw dziedzinie.—

Gteboka cicho$¢ zalegta komnate;

Blask lamp byt blady i jakby omdlaty

I snu aniotki chwiaty sie skrzydlate

Bad kazdem ciatem — jesliby istniaty
Duchy, w tej chwili strojne w pyszng szate
Przysztyby tu, rozkuwszy grobow skaty,
Zamiast sie drapa¢ na muréw tarasy...
Snacby duchami byty lepszej rasy.

Spaty w okoto rozkoszne i S$liczne

Jak roznej barwy i woni ogrzane

Cieptem cieplarni kwiaty egzotyczne,

Troska, mozotem wypielegnowane;

Jedna pod burnus skryta ciatko mleczne,
Czasem jej drgneta glowa jak tracane
Wiatrem jabtuszko; spata snem gotgbki,
Cicho — z przymknietych ust Swiecity zabki.

Ta otulita twarz wiencem swej reki, '
Krucze pierscienie wzbity sie jak gory

Nad czotem; sen jej byt ciepty i miekki,
UsSmiechata sie jak ksiezyc przez chmury
Co idzie, ledwo przystoniwszy wdzieki,

A otula sie w swoj ptaszcz srebrnopiory,
Kiedy juz bliska owa nocy chwila,

Gdy mrok wstydliwy z Swiattem sie przesila.

1) ,.Kiss!* rhymes to ,bliss** in fact as vell as verse —
I wish it never led to something worse.

1) ... to philosophise
Ou most things, from a tyrant to a tree;
But still the spouseless virgin ,,Knobeledge** flies.



Nie jest to zadna z mej strony przesada
Bo byta noc jak rzekiem wyzej pono. —
Twarzyczka trzeciej byta taka blada
Jak twarz $pigcego smutku; tylko tono
Falujac zdradza, ze w duszy sie sktada
Przeptakanych a drogich istot grono...
tza trysta z oczu, na rzesach zawisa
Jak rosa ranna na listkach cyprysa.

67.

Czwarta jak posag z kamienia wyciety
Lezata bez oddechu, nieruchomie

Biata i zimna jak potok zmarzniety

Albo minaret $niezny na Alp ztomie

Lub w soli zona Lota... Panie Swiety!
Poréwnania sie mnozg jak po gromie

Echa... wiec bierzcie, czerpcie z nich dowoli—
Jesli wystarczy wam kobieta z soli — )

68.

1) ... — perhaps you‘ll be content
With a carved lady on a monument.

Dokornczenie nastgpi.

SZKIGE ETNOGRAFICZNE

PRAKTYKI RELIGIJIJNE
w Hindostanie.
(poSfucj, Stukeyo).

Przedgangesowy potwysep, liczacy 170 miljondw mieszkan-
cOw, spietrzony w potnocnej stronie najwyzszem na $wiecie pa-
smem gorskiem, obdarzony wszelkim zboza rodzajem i owocami
strefy goracej, najwieksza przedstawia sprzecznos¢. Ma nader
urodzajng ziemie, ale tez i niezmierna posucha rozciggneta tam
swoje panowanie.

Jestto stowem $wiat tworzacy dla siebie odrebng catosé, tak
jak niebieskie panstwo jest odrebnym dla siebie Swiatkiem. I jak
synowie niebieskiego panstwa majg przytepionie uczucie religijne,
sg nawet do$¢ obojetni, tak przeciwnie Indowie nalezg do najre-
ligijniejszych ludéw kuli ziemskiej, a chociaz ich obrzedy i pra-
ktyki religijne zbyt wiele zabierajg czasu, a nawet z wielkiemi po-
faczone sg kosztami, nie zaniedbujg ich jednak i tem gorliwiej je
wypetniajg im wiekszej wymagajg po nich ofiary.

Mahometanie majg tylko dwa Swiete miasta: Mekke i Me-
dyne, Indowie za$ odbywajg pielgrzymki do wielu miast—a jest
ich pokazna liczba.

"Oryssa, tworzaca granice migdzy Madrasem a Bengalem, ma
czarng pagode, ktora jest celem poboznych pielgrzymek. Swigty-
nia w miescie ")iagga,ratl) doznaje jeszce wiekszej czci.

We wnetrzu swojem, Kkryje ona wizerunek jlfracAny jego
brata Schiny, zony i siostry Salhadry. Nietylko samo miasto, ale
obszar onego w promieniu 20 mil angielskich jest wolny od wszel-
kich danin. Dochody tej Swiatyni sg tak znaczne, ze mozna z nich
utrzymac rok rocznie okoto 20 tysiecy pielgrzyméw i powazng
liczbe kaptanéw. Obliczono, ze miljon pielgrzyméw przybywa
rocznie do tej Swigtyni.

Pomiedzy wszystkiemi Swietemi miastami, uwazajg miasto
(Benar« za najswigetsze; jest tu takze siedlisko indyjskiej uczonosci.

Opowiada indyjskie podanie, ze miasto to miato by¢ pier-
wotnie zbudowane ze ziota i szlachetnych kamieni. Wszelako
w skutek nieprawosci mieszkafncow, zamienit sie pewnego piekne-
go poranku 6w szlachetny naterjat budowlany w ziemie i sto-
me. Miasto to, nie na zwyklej spoczywato ziemi, ale stalo na
trojzebie Schiny i byto tak uswieconem i Swietem, ze na-
wet grzeszni azjadacze miesa wotowego,# mogli by¢ pewni wie-
cznej szczesliwosci, jezeli w onem Swietem miejscu pomarli.
Kilka tysiecy pielgrzyméw przybywa codziennie do tego miasta,
a liczba tych, ktorzy odbywaja swoje modlitwy nad brzegiem
Swietego Gangesu, wynosi prawie 40 do 50 tysiecy! Ze wscho-
dem stonca spieza nieprzejrzane thumy pielgrzyméw, zwracajg

sie twarzg ku wschodowi, czerpig dionig wode ze Swietej rzeki
i zlewajg trzy razy gtowe przed modlitwg. Ogromna liczba ka-
ptanéw siedzi na stopniach pieknych wschodéw prowadzacych na
brzeg Gangesu i odbiera ofiary i podarki od wiernych.

Najswietszg Swiatynia w miescie jest Swigtynia wcielenia
Schiny Visviska. Azeby wszystkie w niej odby¢ ceremonje, po-
trzebuje kazdy wierny dni pietnastu. Alllahabad, mniejsze mia-
sto a oddalone od Benares o 75 mil angielskich uwaza sie takze
za bardzo Swiete i to ma przed innemi pierwszenstwo, ze lezy
przy zlewisku dwoch S$wietych rzek: Gangesu i Dzumny. Jezeli
Jud uzaza za wielkie szczescie umrze¢ w falach Gangiesu, to
Smier¢ tem jest szczeSliwsza, jezeli nastapi wihasnie przy owem
zlewisku. Takich, ktorzy sie tej podejmuja $mierci, btogostawig
kaptani (rozumie sig¢, ze umierajacy zapisujg poprzednio caty, albo
przynajmniej pewng cze$¢ majatku), nastepnie przywigzujg im
u ragk i nég wielkie gliniane naczynia, majgce na dnie delika-
tne dziureczki i puszczajg na wode. Z najwiekszym ducha spo-
kojem odmawiajg pobozni fanatycy modlitwy i $piewajg tak diu-
go, dopoki nie zatona.

Innem znowu miejscem, celem poboznych a licznych pielgrzy-
mek jest Hurdwar, Gangotri i Kaddernah potozone w najgorzy-
strzej czesci Indyj gornych — a w koncu swigtynia “adrinath
ozdobiona poztacanym szczytem a potozona juz w granicach $nie-
gu gor Himalajskich.

Owe pielgrzymki wymagajgce kilku miesiecy czasu, pota-
czone sg z wielkiemi wydatkami. Ale Ind nie zraza sie niczem,
ofiaruje wszystko co posiada, byle tylko potrzebne dosta¢ pie-
nigdze, zacigga pozyczki na wielkie odsetki, zastawia wszystkie
swoje kosztownosci i ubozeje w skutek tego na caly swdj zywot.

Tysiagce pielgrzyméw, upadajg pod brzemieniem przeszkéd
owej pielgrzymki a ich trupy stajg sie pastwg sepow | szakali.
Zadna jednak przeszkoda nie odstrasza ich od przedsiewzietej
pielgrzymki, a gdy wrdcg szczesliwie w progi domowe, uwazajg
ich sgsiedzi za S$wietych, wychodzg gromadnie naprzeciw nich,
witajg z zapatem, ofiarujg kadzidto, przynosza podarki, a nawet
modla sie do nich, jako do istot wyzszych.

W wiekach Srednich wielu byto pokutnikdw, ktérzy sie do
krwi biczowali, a poddajgc sie dobrowolnie najsurowszym postom
i umartwieniom unikali ludzkiego towarzystwa, catymi dniami
lezeli na zimnych ptytach kamiennych i inne najréznorodniejsze
zadawali sobie umartwienia, aby podbi¢ ciato pod panowanie
ducha.

Wszelako umartwien takich, nie mozna nawet porownacé
z umartwieniami, jakie sobie indyjski zadaje pokutnik.

Niektdrzy stojg ustawicznie na jednej nodze, patrzg w ston-
ce, nie siadajg ani opierajg sie na drugg noge. Inni wyciagajg
jedno ramie ku niebu drugg zas reke Sciskajg w pies¢ nie otwie-
rajac jej, chociaz odrastajgce paznogcie wzerajg sie w ciato. Inni
tarzajg sie w gorgcym piasku, po ostrych kamieniach, przez trze-
sawiska i moczarzyska toczg sie do jakiej Swietej pagody. Inni
krajg ciato ostremi nozami, przedziurawiajg jezyk, albo kladg sie
nago na deske obitg gwozdziami; bywaty nawet takie wypadki,
ze sie ci pokutnicy kazali zywcem pogrzeba¢. Niektérzy wycig-
gnawszy sie na ziemi, kazali sobie przysypywaé twarz wilgotng
ziemig 1 lezeli tak dlugo, dopdki posiane ziarnka gorczyczne nie
zeszty. Trwato to zwykle dni cztery.

W nowszych za$ czasach rzucaly sie gromady fanatykdw
pod kota ciezkiego wozu bogdw, ciggnionego przez ttumy, aby
sie da¢ pogruchota¢. Radosny okrzyk ttumu zagtuszat jeki kona-
jacych ofiar fanatyzmu. Dzieki zbawiennemu wptywowi misjona-
rzy i wiadz angielskich, zwyczaj ten zagingt zupetnie.

Istnieje jednak jeszcze Tscherrek-Pudscha.

Ow obrzydliwy akt pokuty odbywa sie na cze$¢ siostry
Schiny Parwaddy, zwanej Kali, jako bogini zte czyny karzacej.
Pokutnik przedziurawia miesng cze$¢ grzbietu dwoma wielkiemi
hakami i owija je kawatkami pt6tna, aby sie ciato nie przerwato.
Nastepnie przywigzujg ofiare powrozem do haka przymocowanego
do poprzecznego belka, obracajgcego sie wolno na polu i wycig-
gajg do gory. Czasami sie zdarza, ze haki przerywajg ciato, nie-
szczedliwy pada na ziemie, famie reke albo noge, albo zostaje na
miejscu bez ducha. Bujajagcy w powietrzu pokutnik, nie wydaje
najmniejszego jeku bolesci; trzymajac w jednem reku cytryne
pryska nig na tlumy albo tez ciska inne owoce lub kwiaty na
gawiedz, ktdra je chciwie chwyta.



Owemu obrzydliwemu aktowi pokutniczemu poddajg sie ci,
ktorzy chca uchodzi¢ za Swietych; poddajg sie takze bracia za
zdrowie siéstr, mezowie za zdrowie zony, matki za zdrowie Sy-
now.

W ten tylko sposob moga ubtaga¢ boginig Kali....

Fr. Ksaw. Mroczko.

0 WYNALAZKACH.

Pogccda.rLk.cL honorystgczaa..

TresC: przeklenstwa na wynalazcow —Woynalazki szkodliwe
Wynalazek okropny — Pralnia literacka. Zastosowanie do kompro-
mitujgcych przyrzeczen i listbw romansowych — Lekarstwa terazniej-

sze 1 dawniejsze— Moja febra — Pop w Starobinie® 1 Jego lekar-
stwo z pogrézkami — Zbadanie szarlatanerji — Tlumaczenie sie
popa — Zapicie sprawy.

Whynalazki! Wynalazki! Kiedyz bedzie im koniec? Oby

ten Swiatta nie ogladat, kto pierwszy wynalazt wynalazki! W do-
biegajgcem stuleciu niema rokit, dnia, godziny nawet, aby kto$
czego$ nie wynalazt! Samo bidro patentowe (1 antent Office) w Wa-
szyngtonie wydaje rocznie gérg 15.000 przywilejéw na nowe wy-
nalazki. Ale uderzmy sie w piersi i powiedzmy szczerze. czy
ktérybadz z nas, cho¢ raz w zyciu me popehit wynalazku? Ja
sam mam ich az dwa na sumieniu, z ktérych jeden nawet pa-
tentowany ! Ale moje wynalazki aczkolwiek pozytku ludzkosci nie
przyniosty, nikomu przeciez nie zaszkodzity.

Ale sg wynalazki szkodliwe: do tylu utrapien dreczacych
ludzkos¢, przydaty nowe. Sadzicie moze szanowni czytelnicy, ze
mam na mysli mitrajlezy, ktore nie obronity Francji w wojnie
z Niemcami; albo dziata Uchatjusa, ktére zjawity sie, niby tyzka
po obiedzie, po bitwie pod Sadowg? Ale to sg bagatele. One
spowodowaty kalectwo lub kosztowaty zycie setkom, najwiecej
tysigcom naszych bliznich! Ale popetniono obecnie w Ameryce
wynalazek straszny, straszniejszy, niebezpieczniejszy od wszyst-
kich dotychczasowych. Bo cho¢ «nie zabija od razu,» cho¢ nie
zagraza naszemu zyciu doczesnemu, ktére jest w poréwnaniu
z wiecznoscig, mniej niz chwila..—ale grozi naszej, to jest autor-
skiej, nieSmiertelnosci!!l! Biedniz my, biedni pisarze, dziennikarze,
autorowie! Oto nasza mito$¢ wiasna poddang zostata nowej, okro-
pnej probie. PolegalisSmy dotad na zdaniu scripta manent, S$wiecie
wierzac w trwatos¢ wiekuistg naszych pisanych lub drukowanych
arcydziet... Prézne to byto, cho¢ stodkie marzenie!

Ja sam wyobrazatem sobie niejednokrotnie potomnos¢—choc-
by tylko za lat pare tysiecy — pochylong i odczytujacg czaso-
pisma, w ktorych moje korrespondencje, kroniki, podréze, po-
wiesci etc. malowaty daleka, najdalsza przesztos$¢; lub czytajaca
z pewnym, poboznym nastrojem ducha utwory nietylko moje
lecz i moich dawniejszych, a nawet terazniejszych kolegéw po
piorze od §. p. Herodota do $. p. Rozbickiego wigcznie!

Jakiez byto moje rozczarowanie, kiedym niedawno wyczy-
tat w amerykanskiej gazecie, ze jaki$ nieszczesny wynalazca
zapewno w prostej linji potomek Herostrata lub Omara wy-
nalazt papier, z ktérego z najwieksza tatwoscia mozna bedzie
zmy¢ wszystko, co napiszemy. Ten papier wszelki nasz utwor
na siebie przyjmie, ale — nie zachowa. Wystarczy posta¢ go na
chwile do pralni literackiej, aby wszystko co na nim napisano lub
wydrukowano — znikto bez $ladu, zostawujgc czyste miejsce do
ponownego pisania lub drukowania.

Jakaz to boles¢, jakie ponizenie widzie¢ swojg proze lub
rymy, manuskrypt lub druk, niesione do pralni wesp6t z falszy-
wemi kotnierzami, zabtoconemi szkarpetkami lub chustkami zata-

baczonemi! Plywa¢ z niemi razem w balji jakiejs Miryanny!.
A wiec mydto zastgpi niezbyt dawne jeszcze stosy, praczka ka-
tal Ktézby z nas nie wotat, aby jego utwory byly spalone pu-
blicznie na rynku, niz namydlone i zmyte? O naturalizmie, natu-
ralizmie! wdzierasz sie do wynalazkéw nawet!

Skoro jaka ksigzka uznang zostanie przez jaka prokuratorje
za szkodliwg lub niedogodng —jak to sie niedawno stato w Au-
stryi z dzietami Zoli — zabierajg sie wszystkie egzemplarze, po-
sytajg sie do pralni literackiej, tam je wymyja, wyptoczg i czy-
sty papier odeszta naktadcy.

Niema wprawdzie nic tak ziego, w czemby sie nie miescita
cho¢ odrobina dobra. Kazda trucizna zawiera pierwiastki leczni-
cze. Tak sie tez dzieje i z tak groznym dla nas, autoréw, wy-
nalazkiem.

Pod rzgdami parlamentarnemi, wszelkie wyznania wiary, wia-
Sciwie zasad kandydatow, wszelkie przyrzeczenia poczynione wy-
borcom, z tatwoscia moga byc¢ zniszczone, jeden deszcz nawalny
— i po wszystkiem. Ani $ladu nie zostanie.

Dla korrespondencyj tak czesto kompromitujgcych pte¢ pie-
kng wynalazek ten takze moze sie okaza¢ pozytecznym. «Pame—
napisze zapewno niejedna z opuszczonych — wiem, ze jeste$
cztowiekiem honoru. Poniewaz Wszystko miedzy nami skorczone,
spodziewam sig, ze sam osobiscie zechcesz namydli¢, wypraé
i wyptéka¢ wszelkie moje listy do siebie pisane. Polegam na pan-
skim honorze...# | z pisaniny ani $ladu! Nie trzeba nawet odsy-
fa¢ listow przez petenci okazje, chyba po wymyciu. Jakie to szcze-
Scie, ze w czasach Abelarda i Heloizy wynalazku tego nie znano.

Ale mniejsza z tem: przechodze do mego pierwotnego za-
tozenia. Biedni my autorowie! Toz to wyptatano nam fatalnego
figlal Jak temu zaradzi¢!? Uzbréjmy sie chyba filozofjg; udawaj-
my, ze nic o howym wynalazku nie wiemy i postepujmy dotych-
czasowa droga, jak gdyby ta niewdzieczna chemja, ktérej nigdy-
$my nic ztego nie zrobili — ni¢ stala nam na zawadzie.

Wszakze nie wszystkie wynalazki bywajg tak zgubne, tak
fatalne jak wyzej wymieniony. Zdarzajg sie miedzy niemi i po-
zyteczne. O jednym z takowych, ktérego zbawiennych skutkéw
na sobie doznatem, zamierzam wam opowiedziec:

Obecnie kolumny dziennikéw, szczegolniej cudzoziemskich,
przepetnione sg ogtoszeniami o lekarstwach na wszelkie choroby
i niektore inne, ale ta sama mnogos$¢ lekarstw wytworzyta, ze
zadne z nich nie stato Sie modnem. Ani fjapier cWlinsi, ani fikutie
st. Jacol, ani Ttzi de gquinina ferruyineuz, ani fypeuftpie de Lydia
jfhnkbam. — bez ktorego, jak powiada ogtoszenie — zadna panna,
mezatka, rozwodka lub wdowa, nie moze by¢ zdrowg i piekna__
ani setki, nawet tysigce innych lekarstw, nie pozyskaty takiej
stawy, takiego rozglosu, aby staty sie modnemi. Tymczasem przed
kilku dziesigtkami lat, mieliSmy mniej ogloszen, ale za to byly
lekarstwa modne. Niech sobie starsi czytelnicy przypomng jak
byto w modzie fe roi w pierwszej potowie biez, stulecia. Potem
pigutki Monsona, ktore zaémity zupetnie réwniez skuteczne, choé
niemodne nasze poczciwe pigutki krzemienieckie. Prdcz te go
mieliSmy lekarstwa prowincjonalne, powiatowe, parafjalne. Byty
osoby, ktore niezawodnie posiadaty sekreta leczenia od niektdrych
choréb. W sasiedztwie mojem mieszkata staruszka skutecznie
eczaca od rozy. W wilejskim powiecie byta, a bodaj ze jest
dotad rodzina obywatelska, posiadajagca kamien, jakoby niechy-
bnie leczacy od wscieklizny. Ja sam znam zidtko — tylko nie
wiem jak sie ono uczenie nazywa — skuteczne od ukaszenia zmij,
gadziny, padalca; tak dla ludzi jak i zwierzat.

Ale oddalam sie od rzeczy.

W sgsiedztwie mojem, wszakze juz na Polesiu, mieszkat nie-
gdy$ pop prawostawny, ktory wynalazt lekarstwo od febry (febns
intermittans) choroby bardzo upowszechnionej na Polesiu Litew-



skiem. Popie lekarstwo kosztowato ni mniej ni wiecej jak dwa ziote
polskie. Odbyt byt ogromny, przynoszacy znaczny dochdd wyna-
lazcy. Kupowali nietylko chorzy, ale i zdrowi — na zapas. A wszy-
scy wierzyli w pomysiny skutek; — tylko trzeba byto postgpié
stricte wedle przepisu.

Zdarzyto sie pewnej wiosny, ze jezdzac na btota poleskie
na stomki, nabawitem sie febry — zimnicy. Dreczyta tez mie
ona niestychanie. Naprozno uzywatem najwstretniejszych lekarstw,
doradzanych mi przez osoby réznych pici, wieku, stanu i wy-
znan; naprozno wyrzektem sie na czas mojej choroby ryb i mle-
czywa; naprozno sprowadzitem taki zapas chininy, ze wystar-
czytby dla wyleczenia od febry stonia lub wieloryba; — wszyst
ko naprézno: febra co drugi dzien mie nawiedzata. Znudzito to
mie niepomalu, a moze bardziej jeszcze mojg staruszke od nie
pamietnych czasOéw piastujgcg godnos¢ ochmistrzyni w naszym
domu.

— Julka — modwita poczciwa staruszka, tak mie od dziecka
nazywajac — toz ta febra ciebie na Smierc¢ zatrzesie. Te wszyst-
kie babskie i doktorskie lekarstwa na nic sie nie zdaty. Trzeba
uzy¢ cos$ pewniejszego. O pie¢ mil ztad, w Starobinie, mieszka
pop syzmatycki, ktory stawnie leczy od febry sympatycznem
lekarstwem. Trzeba mu tylko posta¢ dwa zlote, a on przyszie le-
karstwo i przepis uzycia.

Nie wiem cobym na to odpowiedziat w zdrowym stanie;
ale w paroksyzmie machnagtem tylko reka i wymruczatem:

— Roébcie sobie, co chcecie; tylko dajcie mi Swiety pokoj.

Nie uptyneta doba, gdy weszta do mojego pokoju poczci
wa staruszka, niosac tryumfalnie w reku tasiemke, do ktorej
w posrodku byt przytwierdzony papierowy pakiecik, mocno opie-
czetowany. Wszystko to miato pozér i forme szkaplerza.

— Widzisz jak sie sprawitam — mowita rozpromieniona
staruszka. Wczora postatam Mykite i juz jest z powrotem i z le-
karstwem. Trzeba tego zaraz uzyc.

— Co0z to? Jaki$ nowy proszek?

— Ale gdzie tam! Juz cie przetadowali proszkami te prze-
klete doktory — konowaty. To jest lekarstwo sympatyczne od
popa ze Starobina. Zupelnie niewstretne, jak ten sok wycisniety
z runi, co az mnie samej bylo przykro patrze¢ jak sie krzywite$
popijajac. | coz: nic nie pomogto,—ato co ci przynosze i nie przy-
kre i napewno pomoze. Pop starobinski robi na tem fortune. Co
rok kilkaset oséb kupuje u niego to lekarstwo, ptacac po dwa
ztote ni mniej ni wiecej. Jak przyjdzie wiosna, to jego zniwo,
ktére trwa az do zimy.

Dobre to wszystko; ale co ja mam robi¢ z tym fantem?

Co masz robi¢? Zaraz ci powiem: przystali przepis. Wiéz
to na siebie pod koszule, niby szkaplerz, i no$ dopoty az febra
ustanie i przez dwanascie dni nie powréci. Potem kazesz zapa-
li¢ w piecu czy na kominku, zdejmiesz ten pakiecik razem z ta-
siemkg i sam wiasnorecznie spalisz nie otwierajac i niepatrzac co
sie w tym pakieciku zawiera; bo gdybys$ przypadkiem lub przez
ciekawo$¢ zajrzat, to febra niezawodnie powrGci, sprowadzajac za
sobg kottun i tuzin innych chorob, ktore cie zamecza na $mierc.

Pod takg grozbg gotéw bylem wyrzec sie niebezpiecznego
lekarstwa; ale nie tak to tatwo byto z mojg staruszka, kiedy co
postanowita. Zawiesitem wiec na piersiach amulet.

Febra musiata by¢ uporczywa, bo pomimo, zem jg od cza-
su od czasu traktowat chining, pomimo zem zachowywat niezbed-
ng w tej chorobie dyete, — nie opuszczata mie az do nastania
lata, ktére w owym roku zdarzyto sie suche, ciepte, pogodne.
Nareszcie przeszio dni kilka, caly tydzien, dwa tygodnie i paro
ksyzm sie nie zjawiat: wypadato wiec przystgpi¢ do catopalenia
lekarstwa. Miato sie to odby¢ po potudniu, pontificaliter, pod prze-
wodnictwem ochmistrzyni.
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Rozpalono wiec suty ogien na kominku w garderobie, za-
wezwano mig, i juz miatem wrzuci¢ do ognia tak skuteczny amu-
let.., gdy oznajmiono ochmistrzyni, ze jastrzab wpadt na folwark
podusit faworytalne jej kurczeta katakuckie! Gdyby grom byt
uderzyt wsrdd nas, stojagcych przed kominkiem, mniejszeby wy-
warl wrazenie na staruszke, niz ta okropna wiadomo$¢ o zbrodni
jastrzebia! Plamsta wiec w rece i z krzykiem rozpacznym: «Ja.
nieszczeSliwa# — pobiegta na folwark; nie dlatego wprawdzie,
aby przeszkodzi¢ zbrodni, ktéra juz byta faktem dokonanym:
nie dla ukarania zbrodniarza, ktoéry juz wysoko bujat w powie-
trzu; lecz dla nawymyslania mu przynajmniej.

Za ochmistrzynig pobiegli inni stuzacy i ja zostatem sam
jeden z febrycznym amuletem w reku i z niepohamowang cieka-
woscig w umysle. Obejrzawszy sie raz jeszcze, ze Swiadkdéw nie-
ma, — zuchwale porwatem néz i ostroznie rozerzngtem pakiecik
papierowy! Z poczatku myslatem, ze byt pusty; ale po szczego-
towszem rozpatrzeniu, odkrytem w nim — niby listek w koper-
cie — malg kartke z nastepnym, skreslonym otéwkiem, dwuwier-
szem:

«Pomoze, nie pomoze,
«A dwa ztote zapta¢ nieboze.»

Oburzony, zem sie stat igraszka szarlatana i przez kilka ty-
godni nosit jego amulet — wrzucitem wszystko do ognia.

W kilka lat potem przejezdzajac przez Starobin wstgpitem
do popa, nie tyle aby go pozna¢, jak dla zrobienia mu wyrzu-
tow za jego lekarstwo, ktorem +tudzi i naduzywa zaufania swoich
pacjentéw. Kiedym sie przyznat, zem zbadat jego sekret i wiem
co 0 nim trzyma¢, — pop mi na serjo odpowiedziat:

— Przysiegam panu na wszelkie $wietosci, na zbawienie mo-
jej duszy, ze moje szarlatanskie — jak pan je nazywasz — lekar-
stwo, rzeczywiscie leczy od lebry — zimnicy najmniej sto osob
rocznie; rozumie sie tych, ktorzy je nosza z petng wiarg. Gdy-
bym je rozdawat darmo — mniejby wierzono i mniej bytoby
skutecznem. Pan sam, jak wyznajesz, zostate$ niem wyleczony;
jezli nie méj amulet, to «wiara cie uzdrowita.#

— Tak, ze sporg doza chininy — odpartem $miejac sie.
ZapiliSmy te sprawe starym miodem maliniakiem i — zostalismy
przyjaciotmi o tyle, o ile moze by¢ przyjazin miedzy litwinem
a popem carskostawnym. Juljan Horain.

Zapiski T. Lipinskiego

Ciag dalszy.

Nie stycha¢, aby kogo w miescie uwieziono, ale z prowin-
cyi zwozg nowe ofiary — widzialem naocznie przybywajgcy tran-
sport z oskarzonymi, czyli podejrzanymi. Ostrozno$¢ wielka jest
zachowana przy dostawieniu onych; kozak na koniu poprzedza
konwoj, za nim postepuje powdz, w ktérym znajduje sie areszto-
wany, obok niego siedzi oficjalista pocztowy; za nimi w 0so-
bnym powozie jadg dwaj zandarmy.

Dnia 12 przybyt tu powracajacy z Petersburga arcyksigze
Ferdynand d'Este, synowiec cesarza austr., ten sam, ktory byt
na czele wojsk w wojnie 1809 r. i pod Raszynem zbity zostat.
Wysiadujgc w zamku, zostat przyjety przez W. Ks.

Od dni kilku kosciot katedralny jest zamkniety, z powodu
czyniacych sie przygotowan do obrzedu pogrzebowego §. p. ce-
sarza. Obchod ten z wielkg okazatoscia ma sie odby¢ 4 b. m.
W tych dniach uda sie deputacja od réznych stanéw do Peters-
burga, dla ztozenia hotdu N. Panu.



Dnia 13 arcyksigze Ferdynand znajdowal sie na paradzie
w bogatym ubiorze cesarskim. Dnia tego ujrzeliSmy po raz pierw-
szy na naramiennikach i szlifach litery: A, w pierwszych kompa-
niach gwardyi, tak pieszej jak i konnej, ktorych §. p. cesarz byt
szefem, a ktore sie zwaty cesarskiemi. Teraz nam panujacy za-
lecit, aby te znaki poty noszone byty, dopoki cho¢ jeden oficer
lub zotnierz w stuzbie zostawac bedzie, od chwili zgonu $. p. ce-
sarza.

D. 14 przy nader pieknym dniu, odbyta sie wielka parada.
Caly garnizon wystgpit pod bronig zajawszy przestrzen od Zy-
gmunta do aledw. Arcyksigze Ferdynand w tymze co i wczoraj
ubiorze, majac przy sobie kilku réwnie bogato ubranych ze swej
Swity, czynit przeglad wojska, poczem cala zatoga defilowala na
placu Saskim. W. Ks. miat na sobie wstegg orderu $w. Leopolda.

Dnia wczorajszego przedstawiony byt arcyksieciu senat.

Dnia 15 nawiedzit arcyksigze panig Rozalie Rzewuska i byt
z swojg $witg na herbacie u wdziny Stanist. Potockiej. Po jego
oddaleniu sie, zapytata gospodyni jednego z pozostatej jego Swity,
czy nawiedzit arcyksigze panig Zamojska — na co otrzymata od-
powiedz: qu'elle nest pas sur la liste des visites de lArchiduc.
Ztad wielki tryumf, zwlaszcza, ze pani Zamojska zyta w Scistej
przyjazni z nieboszczka cesarzowg austr. a siostrg arcyksiecia
Ferdynanda.

Dnia 16 okoto godziny 6 rano, opuscit arcyksigze Warsza-
we, udajac sie na Krakow. W. Ks. przed godzing 5 przybyt do
zamku na pozegnanie arcyksiecia. W jego Swicie znajdowali sie:
jenerat Dufour, putkownik kiras. baron Kiam, rotmistrz huzarow
Landgraf Firstenberg, porucznik huzaréw ks. Lichtenstein, szam-
belan Wastendorf, sekretarz Swoboda, lekarz Potgczyk.

Wielkie czynig sie przygotowania do obrzedu pogrzebowego
§. p. cesarza. Uroczystosci podobnej dawno Warszawa nie wi-
dziata, przeto wszyscy nig tylko zdajg sie by¢ zajeci. Czeste od-
bywaja sie parady w celu urzadzenia calej tej ceremonji, prze-
pisania porzadku itd. Liczna orkiestra, odbywa préby — a ze
w tych czasach zadnych nie ma zabaw, ani zgromadzen, przeto
sala konsewatoryum muzycznego, zawsze jest przepetniona stu-

chaczami.

Z badan uwiezionych akademikOéw, okazaly sie same dzie-
cinstwa — zgromadzili sie wprawdzie, ale w celu palenia fajek,
byli wesotej mysli, tworzyli rodzaj burszowstwa; oto cata ich wi-
na. Jakoz wypuszczeni zostali niektérzy, lecz za to nowych po-
brano.

Dia 24 wyjechata do Petersburga deputacja dla ztocenia
hotdu cesarzowi. Skiadajg ja nastepujgce osoby: Ks. Drucki Lu-
becki minister skarbu, w assystencji Ludwika Jelskiego | Adama
teckiego refer. nadzw.; biskup Ptocki Prazmowski w assystencji
Paszkowieza kanon, krak. Aleksan. Bninski kasztelan, Jozef Kra-
sinski szambelan i poset Btonski; od stanu kupieckiego Kuzniczéw.

Najmniejszej wiadomosci nie mamy o komisji Sledczej, zdaje
s'? jednak, iz postrach ten na nas rzucony, szczeSliwy wezmie
koniec — jn;a  uwolnieni zostali: poset kaliski Kaczkow-
ski i Bortkiewicz kapitan gwardji grenad.

Dnia 25 odbyto sie w kaplicy zamkowej w przytomnosci
W. Ks., wojskowych i wiadz rzadowych nabozenstwo za dusze
$. p. cesarza, ktérego pogrzeb dnia tego odbywat sie w | eter-
sburgu.

Wydrukowano obszerne programa uroczystosci pogrzebowej.
Ciaggta niepogoda tu panuje, a 4 kwietnia tuz sie zbliza. Wezwa-
ni zostali postowie, senat, rady wdzkie i prezesi wszystkich wiadz,
aby byli na dniu pogrzebu.

11

Kwiecien. Ksieza Franciszkanie upowaznieni reskryptem
ministra W. i O., od dwoch miesiecy zaczeli zbiera¢ ofiary na bea-
tyfikacjgq Rafata Chylinskiego, ktorego ciato lezy w tagiewnikach
w obwodzie teczyckim. Juz przed laty rozpoczety byt proces
wzgledem uczynienia go Swietym, spisane i sprawdzone byly je-
go cuda i odbywaty sie odpusty. Brak iunduszow przerwat byt
dalsze zachody. Znajdujacy sie w Rzymie Rakietty sekretarz jliny
kom. W. i O. wznowit ten proces ! rzecz catg popierat u Ojca S.
Wydali przeto franciszkanie odezwe do pobierania poboznych
sktadek dla uczynienia Swietym Rafata Chorgzego za czasow Ja-
na Ill. Alisci w z. m. wydat Namiestnik reskrypt do kom. W. i O.
naganiajacy jej postepek w mocnych wyrazach, zalecajgc wstrzy-
mac dalsze zbieranie skiadek w kraju | tak ubogim w pienigdze;
wyrazit przytem: iz teraz religja zasadza sie wiecej na cnotach
chrzeséjanskich, mitosiernych uczynkach i t. d. niz na tworzeniu
nowych Swietych.

Uwieziony ks. Jabtonowski okazuje sie najnikczemniejszym,
najpodlejszym — uwikiat wiele osob !t. d. Temi dniami badany
porucznik z 6 putku Babinski, do niczego sie nie przyznajac, za-
zadat, aby byt stawiony ten, kto go oskarzyt! zarzucit jego zbro-
dnicze postepki. Komisja wymienia mu Ks. Jabtonowskiego, kto-
rego natychmiast stawiono. Tu Sabinski w mocnych wyrazach
gromi potwarce, we wszystkiem falsz mu zadaje, w koncu rzuca
sie na niego, daje mu policzek, drapie, szczypie i oko chce mu
wylapaé, aby byt znaczny z swej niegodziwosci. Zaprowadzony
Sabinski do swej celi, powiesit sie na drzwiach.

Z wiezionych uwolnieni zostali: adjutant W. Ksiecia Mtcielski
i Ksaw. Oginski. Stycha¢, iz kilku zostalo okutych w kajdany
| majg by¢ do Petersburga postani.

Nadszedt dzien 4, ale dla ciagtej niepogody, uroczystos¢ zo-
stata odtozona do 7, a w dzien ten, choéby | ulewa byta, ma
sie odby¢ pochod pogrzebowy z polecenia W. Ks. W dniu tym
nadestano z Petersburga ordery zagraniczne §. p. cesarza, po od-
bytym tamze pogrzebie, a tak powiekszy sie orszak | nabierze
wiekszej okazatosci.

Dnia 6 przybyt tu putkownik Abrahamson, adjutant krola
Dunskiego powracajgcy z Petersburga.

Mimo niepogody dzisiejszej, jutro odbedzie sie niezawodnie
uroczystos¢ pogrzebowa, zwlaszcza, ze | w Petersburgu podczas
stoty wprowadzano zwioki §. p. cesarza. Wiasciciele domow | lo-
katorowie mieszkajacy przy ulicach, ktdredy orszak bedzie prze-
chodzit, wynajmujg okna za znaczne wynagrodzenie.

Dnia 7 odbyta sie oczekiwana uroczystos¢, poditug przepi-
sanego programatu. Wytrzymywata pogoda dos¢ dtugo, lecz
0 godz. 11 deszcz la¢ zaczat | wszyscy do kosci przemokli. Opi-
sywac¢ jej me bede, gdyz w pismach puolicznych umieszczona
bedzie, niektére tylko okolicznosci nadmienie. Smutne uczynit
wrazenie na kazdym poczatkowy jej pochod, odgtos trgb chra-
pliwy, spuszczona bron i patasze jazdy, cechy w poczatku po-
stepujace, liczny stan kupiecki i niektére biora w zupetnym swym
sktadzie. Lecz nie tyle, ile sie stusznie spodziewac nalezato, spra-
wit wrazenia pochod z insygniami i orderami — a to z powodu
niedobrze zachowanego porzadku. Wszyscy niosacy je | otacza-
jacy mary cesarskie, tak byli skupieni ! pomieszani, iz nie mozna
byto dobrze rozezna¢ i objg¢ jednem rzutem oka. Prowadzony
kon cesarski byt zrazu przybrany a okryty czarnem suknem, co
W. Ks. Kazal zdjg¢ i prowadzi¢ go tak, jak $. p. krol nasz zwyki
byt siedzie¢. Tuz za marami jechat konno W. Ks. majac przy
sobie adjutanta krdéla dunskiego i jener. Wincentego Krasinskiego.
Wielu postéw z powodu odroczenia ceremonii opuscito Warszawe
dla braku funduszow, ztozywszy jednak swe usprawiedliwienie.



Uczniowie Uniw. wcale nieprzyzwoicie sie znalezli przez caty czas;
wystgpili niedbale ubrani, szli w nietadzie itd., stowem, ze wszyst-
kim sie to nie podobato. Profesorowie Uniwer. poprzedzeni przez
dwochi szwajcarow strojnie ubranych, sami za$§ w togach i bire-
tach, zwracali wszystkich na siebie oczy i do dziwacznych domy-
stow byli przedmiotem. Pierwszy bowiem raz ujrzata ich publi-
cznos¢ — jedni utrzymywali, ze to sg ksieza szyzmatyccy, dru-
dzy, ze to rabini, sedziowie itd. c. d. n

PRZEGLAHITERAGKI.

Zorjan. Fragmenty z zycia, trzy nowelle. Lwow 1882.

Pan Zorjan posiada talent, duzo uczucia, lecz mato jeszcze znajomosci
zycia i brak studjéw psychologicznych. Trzy jego nowelle najwyrazniej mo-
wig o tych zaletach i wadach miodego pisarza.

Najlepszym z tych utworéw jest pierwszy . Lena. Dziecko prowadzi
do ottarza ojca i matke, ktérych rozdzielito nieporozumienie, a skojarzyta
mitos¢ dziecieca. Rozejscie sie dwojga ludzi, ktorzy zbtadzili, ale ze szczerego
uczucia, bardzo stabo jest umotywowanem, za to spotkanie sie ich i pogodze-
nie przy tozeczku stabego dzieciecia artystycznie pojete i przeprowadzone.
Zakonczenie bardzo proste, ale w prostocie swojej poetyczne.

Gdyby ,,Ztamane zycie,” druga nowella pana Zorjana, nie byto osnute na
tyle razy wyszywanej kanwie zawiedzionej mitosci i doda¢ trzeba bardzo podo-
bnemi kolorami wyszywanej — toby$Smy nazwali je wcale zrecznym szkicem.

Za to mniej podoba nam sie ,,Nawrocona." Jestto historja corki wy-
robnika, ktérg po $mierci matki zaopiekowata sie jaka$ kobieta majgca sto-
sunki z wyzszym S$wiatem. Musia (takie imie bohaterki) dostaje sie w koncu
na salony, wychodzi za maz, bawi sig, porzuca meza i przy umierajgcym
ojcu w szpitalu jest... siostrg Magdaleng. Woplagtana w to jest takze mitos¢
do niej miodzienca, ktéry konczy zycie z obrazem w duszy ptochej dziewczy-
ny. Wszystko to bytoby dobre, gdyby cho¢ cokolwiek psychologicznie umo-
tywowane. Poczatek nowelli jest nawet bardzo tadny, ale dalszy ciag kuleje
na ten brak motywow. Autor wyglada na kronikarza, ktoéry zapisuje fakta
i daty, ale nie wigze ich z soba. Musia zostata siostra Magdaleng — bardzo
pieknie, ale dlaczego? Jaki proces duchowy doprowadzit jg do zerwania ze
Swiatem? Wszakzez przeprowadzenie tego w powiesci bytoby najciekawszem,
bo powies¢ powinna fotografowaé n-ietylko ciato, nietylko wypadki, nietylko
nature, ale i wnetrze duszy. To jest jej gtdwne zadanie, zbyt przez p. Zorja-
na lekcewazone.

Samo to, ze piszemy o nowellach pana Zorjana dowodzi, ze widzimy
w nich btyski talentu, gdyz rzeczy bezwartosciowe pomijamy milczeniem.
Dostrzeglismy takze dosy¢ uczucia, a to potgczone ze zdolnosciami pisarskie-
mi daje niejakg podstawe do twierdzenia, ze p. Zorjan jest na drodze pro-
wadzacej do goscinca powiesciopisarskiego, do ktérego zyczymy mu zdazyc
jak najpredzej.

Album muzeum narodowego w RapperswyUu.
potwiekowej rocznicy powstania listopadowego, zeszyt trzeci.
wyll 1882.

Jestto dalszy ciag nadzwyczaj pozytecznego wydawnictwa, bedacego
zbiorem zycioryséw uczestnikdw powstania listopadowego. Zeszyt trzeci obej-
muje zyciorysy: Alfreda Mtockiego, Mieczystawa Darowskiego, Jana Nepo-
mucena Janowskiego, Franciszka Bobinskiego, Adolfa Skarbka Malczewskie-
go, Emiljana Bednarczyka, Jana Wincentego Mazurkiewicza, Walentego Mi-
lewskiego, jenerata Antoniego Klimkiewicza, Wojciecha Smiatowskiego i Ed-
munda Krasickiego.

Najciekawsze i najobszerniejsze sg zyciorysy dwoch pierwszych. Zycio-
rys Mtockiego rozwija sie na tle powstania 1831 r., wypadkéw 1848 r. oraz
walk stronnictw w Galicji w najblizszych nam czasach. W zyciorysie
Darowskiego znajdujemy szczegdty o tajnych stowarzyszeniach mitodziezy
krakowskiej przed r. 1831, o demokratycznym zwiazku ,,dwudziestu jeden,"
zawigzanym przez Goszczynskiego, do ktorego nalezeli: Pol, Bielowski, Sie-
mienski Lucjan, Ksawery Krasicki itd. o dalszym ciggu tegoz towarzystwa
w Krakowie, gdzie znowu nalezeli: Kremer, Zyg. Helcel itd., wreszcie o wy-
padkach 1846 r.

Do dziejow emigracji waznym jest zyciorys Jana Nepomucena Janow-
skiego, znanego publicysty. Do dziejow zaboru pruskiego znajdujemy szcze-
goty w biografjach Adolfa Malczewskiego i Bednarczyka. Inne zyciorysy
mniej og6lnego budzi¢ moga zajecia.

Serdecznie podziekowa¢ trzeba autorowi, ze z catg sumiennnoscia
i wielkg praca gromadzi tak cenne materjaty do naszych dziejow porozhbio-
rowych. Cicha to zastuga, wiecej jednak przynoszaca owocow niz badania
na szeroka skale, lecz na wazkich jednocze$nie podstawach serca i nauki.

Wieniec pamigtkowy
Rapers-

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

Literackie i naukowe.

Do Akademji Umiejetnosci nadestano z Warszawy: ,,Elaborat orto-
graficzny, Wypracowan pod kierunkiem redakcji Biblioteki \Warszawskiej."-
— 4. A. Krynski przedtozyt Akademji prace: Gwara zakopariska,
studjum djalektologlczne
— Prof. Wioszek w Warszawie odpisuje w archiwum koronnem war-
szawskiem ,,protokét posiedzen Towarzystwa do uktadania ksigg elemetarnych”
od pierwszego w r. 1775 do ostatniego.
— M. Batucki rozpoczat pisa¢ komedje: Gesi.
— Biblioteka Warszawska drukuje rozprawe W+ Nehringa ,,0 kierun-
kach nowej literatury polskiej."
— Ateneum drukuje ciekawe pamietniki Leona Dembowskiego.
— Mylnie nazwalismy w zesztym Nrze autora powiesci ,,Pierwszy ro-
mantyk" Rembowskim. Pseudonim 4er ukrywa kogo innego.
— Gazeta krakowska zami.nia sie od Lipca w pismo codzienne. Fej-
leton Obj t Z. Sarnecki.
tanistaw Grudzinski, sympatyczny poeta |dpubllcysta opuscit na
czas pewien redakcje Tygodnlka Powszechnego, wyjezdzajgc na czas diuzszy
z Warszawy dla poratowania zdrowia.
— Kurjer codzienny zapowiada druk nowej powiesci T. T. Jeza.
— ,,Przeglad tygodniowy" pomieszcza obszerny artykut p. t. Stanczyki.
Umieszczone w zesziym Nrze Przegladu ttomaczenie nowelli Jo-
kaja ,,Przgyody mojej gruszki” przedrukowai Kurjer codzienny.
Wyszedt ,,Patrjotyzm w Polsce" przez Dra lzydora Dzieduszyckie-
go. Ocene tej sympatycznej pracy damy w przysztym Nrze.
— Dr. Wilhelm Creiznach docent uniwersytetu lipskiego zostat po
Dr. ks. Bratanku profesorem jezyka i literatury niemieckiej na Uniwersytecie
Jagielloriskim. Podobno migdzy Polakami kandydatow nie byto, cho¢ mogli-
bysmy wymieni¢ kilku pracownikéw prawie specjalnie zajmujacych sie lite-
raturg niemiecka i ktorzy juz potozyli pewne na tem polu zastugi.
"— Profesorem historji koscielnej przy Wszechnicy Jagiellonskiej zostat
ks. Wi Chotkowski.
— P. Jan Leciejewski w Wroctawiu otrzymat tytut doktora filozofji,
obroniwszy rozprawe ,Die Sprache des Florianer Psalters I. Theil Sprach-
lehre."

ziedziny malarstwa, rzezby, muzyki, teatru i architektury.

V Poznaniu utworzyio sie kotko artystyczne, ktore zamierza zajac
sie_urza¥zeniem perjodycznych wystaw artystycznych pojedynczych arcydziet
dziet polsklch mistrzow, oraz zhiorowych ich prac.

4/ Brandt i Cheimonskl na wystawie paryzkiej, otrzymali ,,zaszczytna
wzmianki" (Mension honorable)

Siemiradzki wyrysowat karton do obrazu, przedstawiajacy obrzadek
spalenia zwtok stowianskiego wodza, z ktérego szczqtkaml ma sptona¢ jego
wdowa.

— P. Karol Matuszewski, moze jedvny u nas powazny krytyk sztuki,
pomieszcza w Bibl. Warszawskiej ,,Poglad na prace naszych rzezbiarzy."
Zaczyna od Malinskiego i Wt Oleszczynskiego, ktoremu oddaje nalezne po-
chwaty. Natomiast dos¢ surowo a catkiem sprawiedliwie ocenia niewielki,
cho¢ reklamowany talent Brodzkiego.

_ Warszawa przyjmuje z zapatem p. Marje, Sittéwne, primadonne
teatru czeskleg

— Nastepujace dzieta francuzkie tyczace sie sztuki i jej historji opu-
Scity w ostatnich miesigcach prasse:

Henry Haward, L’Art a travers les moeurs.
ra. Paryz in 4to 25 fr. ) .

aul Lacroiz: XVII. siecle, lettres, sciences et arts (France 1500—1700).
300 drzeworytami i t. d. Paryz.

Illustracje C. Goutzwille-

Dzieto ozdobione 17 chromolitografjami,

Vachou. L'Art pendant la guerre 1870 -1871. Strasburg, les musees, les
bibliothegues et la cathbdrale. Paryz 10 fr.

Etienne Parrocel. L’Art dans la Midi. Marsylja.

Mathias Dutal. Précis d’anatomie A 1'usage des artistes. Paryz 3 fr.
50 ct.

Henry Haward: Histoire de la peinture hollandaise. Paryz 3 fr. 50 ct.

Gabriel et Adrien de Mortillet: Musée prehistorigue. Photogravures
Michelet. Paryz 35 fr.

Thiophille Roller. Les Catacombes de Kome. 2 tomy in 4to, sto rycin.

John Evans. L’Age du bronze; Instruménts, armes et ornements de la
Grande Bretagne et de !lrlande. Tlomaczenie francuzkie W. Battiera.

Paryz 15 fr.

TRESC Nru 6go: Nasze dzieci przez S. (artykut wstepny). Miljonowa panna
nowella przez L. K. (cigg dalszy). Don Zuan Lorda Byrona, przeto-
zyt Edward Porebowicz (ciag dalszy). Szkice etnograficzne: praktyki
rellgane w Hindostanie wedtug Grubego podat Fr. Mroczko. O wy-
nalazkach, pogadanka humorystyczna Juljana Horaina. Zapiski Tymo-
teusza L|p|nsk|ego (ciag dalszy). Przeglad literacki: Nowelle Zorjana
i Album Muzeum Narodowego w Raperswyllu. Drobne wiadomosci
literackie naukowe i artystyczne.

ODCINEK: Kronika przez K. B. Echa: W?/stawa szkicow, Plagiat wielkiego
krytyka, Artysci krakowscy w Pawlowsku, wspomnienie o §. p. Lu-

kasie.

Do tego Nru dotacza sie rysunek J. Krzesza: Rotmistrz
pancerny, oraz autograf Fr. Knjaznina.



DEDYKACJA POEMATU,ROZM A RYN”

PRZEZ F. RNIAZNINA

(AUTOGRAF ZE ZBIOROW K. BARTOSZEWICZA.)
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